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Seznam zKratek

AJ — anglicky jazyk

CJ — cizi jazyk

CLIL — Content Integrated Language Learning

CR — Ceska republika

CSI - Ceska $kolni inspekce

DCJ — druhy cizi jazyk

EU — Evropska unie

MSMT — Ministerstvo §kolstvi, mladeZe a t&lovychovy

NAPR. — napiiklad

NJ — némecky jazyk

NP — Narodni plan vyuky cizich jazyki

NPI — Narodni pedagogicky institut

RVP — Ramcovy vzd¢lavaci program

RVP ZV — Ramcovy vzdélavaci program pro zékladni vzdélavani

SERR — Spole¢ny evropsky referen¢ni ramec

TJ. —to jest

TZV. — takzvany/takzvané

UNESCO — mezinarodni odborna organizace OSN pro vychovu, védu a kulturu,
anglicky United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization

VS — vyjmenovana slova

7S — zékladni $kola


https://cs.wikipedia.org/wiki/Angli%C4%8Dtina

Uvod

Na tivod bych si dovolila zacit citatem:
,, Vzdélani je ta nejsilnéjsi zbran, kterou lze zménit svet. “ Nelson Mandela

Za posledni roky proslo Ceské Skolstvi n€kolika zménami a reformou, ktera slibovala
napravu nedostatkli, které vysSly z prizkumu evropského trhu. Reforma se ale tykala
predevsim klicovych kompetenci, integrace obsahti pfedméta a jinych podnéta, jez vedou
k moderni pedagogice. Sama si v§ak myslim, ze se minimalné na jednu oblast zapomnélo,
a to na cizi jazyky. Z cizich jazyku se vénuji zejména némeckému. Tento jazyk je dle mého
nazoru krasny, je mi blizky a jsem piesvédcena, ze pro budouci dosp€lou generaci ma svijj
velky vyznam a ptinos. V soucasné dob¢ aktualné fesi nejen odborna vefejnost navrhované
zmény RVP pro ZV a navrh MSMT a NPI na zruseni povinné vyuky 2.ciziho jazyka v Ceské
republice. To by pro némecky jazyk bohuzel znamenalo dalsi posun ,,do pozadi“ a jesté

méné prostoru ve vyuce na ZS, nez tomu bylo doposud.

V teoretické ¢asti své diplomové prace bych chtéla poukézat predevsim na fakt, ze némecky
jazyk nedostava v ramci RVP pro ZV tolik prostoru, kolik bych si ja (a jsem ptesvédcéena,
ze 1 mnozi ucitelé NJ) prala. Podivam se k pocatkiim vyuky cizich jazykil v evropskych
zemich. Pokusim se objasnit podstatu postaveni cizich jazykd ve svétovém Skolstvi
a postaveni ucitelt cizich jazykt v ¢eském skolstvi. Dulezitou roli ve vzdélavacim procesu
hraje motivace, které se budu vénovat v kapitole ¢islo tfi. Zaméfim se na to, jak dulezita
je motivace ve vzdélavacim procesu a jaké podminky musi u€eni mit, aby motivace byla
efektivni. V neposledni fadé se zamétim na vyznam slova meziptedmétovost. Definuji, jak
nenasilnou a zabavnou formou propojit cizi jazyk s jinymi oblastmi, coZ 1ze nejlépe pomoci
metody CLIL — jedno z moznych feSeni zapojeni ciziho jazyka do vyuky na 1. stupni.

Aktualné se to dé&je predevsim s AJ, jen je to feSeni spiSe pro vyssi stupen $kol.

Ve druhé casti své diplomové prace se pokusim piedlozit konkrétni navrhy na feSeni vyse
zminovanych problémi a vytvofila jsem sbornik ¢innosti a aktivit (tzv. inspiromat), ktery
ucitel mize vyuzit, pokud chce pfi vyuce spliovat podminky mezipfedmétovych vztaht.
Aktivity vytvofim tak, aby podpofily motivaci zaki a jejich zajem o vyuku némeckého
jazyka a zaroven uleh¢ily praci ucitele. Ke kazdé aktivité patii pravodni list, na kterém jsou
vSechny dilezité pokyny pro ucitele zajistujici GspéSnou realizaci prezentované aktivity.

Obsahuje stanoveny cil, potfebné pomucky, metody a formy prace i metodicky postup



pro ucitele. Nedilnou soucasti prace je také spravné feSeni navrhovanych aktivit. VSechny
¢innosti jsou posbirané a inspirované Z obdobi mé pedagogické praxe, jsou mnou pietvorené
a upraven¢ pro konkrétni skupinu zakt a pozadovanou jazykovou uroven. Pii vybéru témat

jsem vychazela z platného Skolniho vzdélavaciho programu.

Jsem si pln¢ védoma toho, Ze nejsem prvni a ani zdaleka posledni, kdo se rozhodl zamyslet
nad touto oblasti mezipfedmétovych vztaht jako soucasti primarniho vzdélavani. Chtéla
bych se ale pokusit ukazat krasu tohoto jazyka, piivab zemé ¢i moznost zabavného zapojeni
némeckého jazyka do vyucovacich hodin ostatnich predmétti vyudovanych na 1.stupni ZS.
Prala bych si, aby v mé diplomové praci nasli inspiraci dalsi ucitelé, ktefi by chtéli pomoci
dostat némecky jazyk do povédomi zaki jiz na 1.stupni ZS i jejich rodiét a zpestfit vyuku
svym zakim, motivovat je ke studiu némeckého jazyka, obohatit a rozvinout jejich

dosavadni znalosti, zasadit je do SirSiho kontextu a dat tak soucasné vyuce hlubsi vyznam.



1 Vyuka ciziho jazyka

Vyuka cizich jazyki je pfifazena a rozepsand v dokumentu ,,Ramcovy vzdélavaci program
pro zakladni vzdélavani® (dale jen RVP ZV). Cizi jazyk je zarazen do vzdélavaci oblasti
»Jazyk a jazykova komunikace*. RVP ZV definuje cile, predpokladané vystupy vyuky
apiinos ciziho jazyka na 1. stupni ZS, které vychazeji ze Spole¢ného evropského
referenéniho ramce pro jazyky (IVANOVA, Jaroslava. Spoleény evropsky referenéni ramec

pro jazyky: jak se u¢ime jazykum, jak je vyucujeme a jak v jazycich hodnotime).

Povinna vyuka ciziho jazyka musi byt zahajena ve 3. roéniku ZS s rozsahem tfi vyucovacich
hodin tydné (9 vyucovacich hodin tydné pro 3.-5. ro¢nik). RVP nadale zminuje ,,dalsi cizi
jazyk“ jako predmét, ktery §kola nabizi na 2. stupni ZS.

Vzdélavaci obsah tohoto oboru je pro 1. stupen rozpracovan do nékolika oblasti, které tvori

ucivo tohoto pfedmétu a jsou vyuzitelné i pro ranou vyuku:

e pravidla komunikace v béznych kazdodennich situacich,

e jednoduché sd€leni,

e tematické okruhy (blizké Zakovi — domov, rodina, §kola atd.),

e slovni zasoba a tvoreni slov,

e zadkladni gramatické struktury a typy vét, zaklady lexikalniho principu pravopisu

slov.

Ocekéavané vystupy jsou odstupiiovany a rozdéleny do dvou obdobi. Prvni obdobi zahrnuje
1.-3. ro¢nik a neklade pfilisné naroky na zdka z toho diivodu, zZe povinnost studovat cizi
jazyk je ulozena az od posledniho ro¢niku tohoto obdobi. Vystupy prvniho obdobi jsou
orientacni (nezavazn€) a jsou zaméfeny prevazné na receptivni a interaktivni dovednosti
spiSe nez na produktivni. 1. a 2. ro¢nik je specificky tim, Ze se Zaci uci zvladat dovednost
psani a ¢teni v matefském jazyce, proto neni ve vystupech 1. obdobi vyrazné specifikovano
psani. PfedevS§im je kladen dlraz na spravnou fonetickou vyslovnost, ¢teni a rozliSeni
grafické a mluvené podoby jazyka. Ve druhém obdobi, to znamena 4. a 5. ro¢nik, se
oc¢ekavané vystupy zamétuji na mluveni, poslech s porozuménim, ¢teni s porozuménim
a psani (Ramcovy vzdé&lavaci program pro zakladni vzd&lavani. [online]. MSMT, ©2021.

s.16,25).

Podpora vyuky jazyki je v CR déana jazykovou politikou Rady Evropy a Evropské unie. Ta

je vedena snahou o zavadéni takovych opatieni, kterd zvysi jazykovou uroven svych obcanti.
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Na jesté vetsi podporu jazykové urovné byl vypracovan tzv. Narodni plan vyuky cizich
jazykl, ktery si klade za cil vytvofit podminky pro zlepSeni dovednosti obyvatelstva
porozumét a komunikovat v cizich jazycich. V rdmci NP byl vypracovan ak¢ni plan vyuky
cizich jazykt pro obdobi 2005-2008, ktery hovoti o predSkolnim a zakladnim vzdélavani
arané vyuce cizich jazykl. Plan pfedpoklada zahdjeni vyuky v poslednim roce mateiské
Skoly formou jazykové propedeutiky za piedpokladu, ze by vyuka probihala denné
aV kratkych c¢asovych usecich. Vyuka neni povinnd a je podminéna piitomnosti
kvalifikovaného odbornika. Navaznost vyuky po vstupu ditéte do skoly miize byt zajiSténa
nepovinnym pokradovanim v 1. a 2. roéniku ZS. Plan povaZuje za efektivni zafazeni
kratkych intervalll vyuky anglictiny v jinych nez jazykovych hodinach formou metody
,»napti¢ pfedméty 1. stupné“ (CLIL = Content Integrated Language Learning — ,,Obsahové
ajazykové integrované uceni“). Plan opakované zminuje vyznam odborné jazykoveé
pripravy ucitelti pro efektivitu a smysluplnost vyuky cizim jazyktim. Zaroven si klade za cil
vytvofit jazykovou propedeutiku pro uéitele 1. stupné ZS a propracovat metodu ,,napfic
pfedméty 1. stupné“. Na zakladé NP byly vytvofeny dvé metodiky s nazvy ,Jazykova
propedeutika pro ugitele 1. stupné ZS“ a ,,Cizi jazyky napfi¢ predméty 1. stupné ZS* (Ceska
skola, 2006).

1.1 Historicky pohled na vyuku cizich jazyki v evropskych zemich

Evropa se kolem roku 1940 nachézela ve fazi sjednocovani, ale jazykové rozdily mezi
evropskymi narody byly veliké. Jednou z moZnych cest je hleddni jednotného umélého
jazyka, jimz by hovofili vSichni lidé. Tato myslenka provazi lidstvo po staleti; za tu dobu
byly zaznamenany stovky pokusli o vytvofeni umélého jazyka, a to véetné¢ Dalgarnova,
Wilkinsova, Leibnizova a Komenského. V prostiedi globalizujiciho se svéta ve 20. stoleti
tyto snahy zesilily. Zadny z umélych jazykovych systémii viak neziskal takovou popularitu,
ktera by skytala nadéji, ze by se mohl v dohledné dobé dostatecné rozsifit do té miry, ze by
plnil integra¢ni funkeci, byt’ jen na evropském kontinentu. Druhou cestou by mohla byt cilena

podpora §ifeni nékterého ze stavajicich evropskych jazyki, ktery by plnil roli lingua franca.

Rada Evropy i Evropska komise hledaji cesty, jak podporovat zvySeni jazykové vybavenosti
obyvatel Evropy. S nadéji se obraceji k novym didaktickym postuplim, jako je naptiklad
CLIL.



Dalsim z prostfedki, jak dosdhnout zvySeni jazykové vybavenosti obcanil sjednocené
Evropy, je rana vyuka cizich jazyka, ale otazka optimalniho véku pro zacatek vyuky ciziho

jazyka nebyla po dalsi roky zodpovézena.

e Béhem sedmdesatych let pokracovala debata o cizojazycné vyuce v kurikulu
primarni $koly ve Svédsku a Finsku.

e Na zacatku osmdesatych let prob&hly v Italii experimenty s vyukou cizich jazykt
V primarni Skole.

e V prubéhu devadesatych let prob&hly podobné experimenty ve Francii, Irsku
a Skotsku.

e Od roku 2003 zavedlo povinnou vyuku ciziho jazyka nejpozd€ji od 3. rocniku

Némecko.

Nejnovéji (od roku 2009) byla hranice vyuky cizich jazykl sniZzena v Polsku, a to do prvni
tiidy zakladni Skoly (Najvar, 2010, s. 40-43).

Ceska Litva i
republika
— Portugalsko
——
m 1974
Polsko E Finsko E = 1984
i m 1994
I —

‘ 12003

Italie

2 46 8101214161820 2 4 6 8101214161820

Obrazek 1 Vyvoj vyuky prvniho ciziho jazyka ve vybranych zemich EU (Najvar, 2010)
1.2 Vyvoj vyuky prvniho ciziho jazyka ve vybranych zemich EU

Mezi zemé, ve kterych se prvni cizi jazyk zavadi od 9 let véku zakd, patii vedle Ceské
republiky také Recko, Kypr, Loty$sko, Litva, Mad’arsko a Slovinsko. V niz§ich roénicich se
s vyukou cizich jazyki za¢ina v jazykové heterogennich zemich (napft. Belgie, Holandsko)
a tradiéné v nékterych skandinavskych zemich (Finsko, Svédsko, Norsko). Od §kolniho roku
2003/04 byl povinny cizi jazyk zaveden do prvniho ro¢niku primarni $koly v Italii (Najvar,
2010, s. 42).



V nasi zemi Skolsky zakon z roku 1948 zavedl povinnou vyuku ruského jazyka na vSech
zékladnich $kolach v Ceskoslovensku. Skolsky zakon z roku 1960 potom pfinesl vyuku
rustiny na 1. stupni zakladni skoly. Po politickych zménéch, které ptinesl rok 1989, byl prvni
cizi jazyk v roce 1990 zaveden povinné od 5. roéniku ZS a druhy cizi jazyk se jako volitelny
predmét zavedl v 7. a 8. ro¢niku. V roce 1995 doslo k znovuzavedeni 9. ro¢niku do zakladni
Skoly a byl rovnéz vypracovan jeden z klicovych kurikularnich dokumenti — Standard
zékladniho vzd€lavani. Ten definoval jednak vzdélavaci cile, jednak kmenové ucivo jako
,jadro zakladniho vzdélavani® a to nejen pro zakladni Skolu jako celek, ale 1 zvIast pro prvni

stupen zakladni skoly (Hendrich, 1988, s. 50).

Ceska gkolni inspekce zvefejnila v roce 2018 aktudlni udaje zastoupeni jednotlivych cizich
jazyki na zékladnich 8kolach v CR. Anglicky jazyk s téméF 98 % zaznamenava prvni misto,
némecky jazyk je na misté druhém. Stejné tak jako ve vétSing stati Evropské unie se jako
prvni cizi jazyk vyucuje angliCtina, na kterou je nazirano dle jeji praktické uplatnitelnosti
a uzite€nosti, jak jiz bylo zminéno vySe — jako na jazyk ,,lingua franca“. Podle vétSiny rodicii
je tento jazyk vniman jako jazyk, ktery je zarukou investice do vzdélani a budoucnosti ditéte,

jez zaruci Gspésnost v budoucim profesnim Zivoté (Ceska Skolni inspekce, 2022).
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Obréazek 2 Zastoupeni jednotlivych cizich jazyki na zékladnich skolach v CR, r. 2018
(Domischova, 2010)

1.3 Postaveni némeckého jazyka podle zpravy CSI

Pro stanoveni priorit jazykového vzdélavani v CR jsou ve zpravé uvedeny podklady Rady
Evropy a Evropské komise, tj. zejména pozadavek, aby obCan Evropy byl schopen
komunikovat ve dvou cizich jazycich. Tim se dostdvame k nejvétSimu rozporu v ceském
jazykovém vzdélavani, protoze tento pozadavek neni stanoven zédkonem, tj. vyuka dal$iho
ciziho jazyka zlistava jen formou nabidky volitelného pfedmétu. Jak zprava spravné uvadi,

,moznost volby dal$iho ciziho jazyka vyznamné podporuje princip mnohojazycnosti, ale



vpraxi — jak zprava ve svych zavérech konstatuje — ,,princip mnohojazycnosti
deklarovany v koncep¢nich dokumentech je realizovan v omezené mife“. Dle této
zpravy se tedy dalii cizi jazyk v ZS uéi ve volitelnych pfedmétech pouze 11 % zaki ze

vzorku kol, v nichz CSI provadéla v piedchozich letech etieni.

Jak zprava CSI dale uvadi, strategie Narodniho planu vyuky cizich jazyka si kladla za cil
zajisténi dostatecného poctu ucitela cizich jazykl a jejich soustavné vzdélavani. Ze zpravy
vsak vyplyva, ze odborna kvalifikace pro vyuku ciziho jazyka (predevs§im anglic¢tiny) na
1.12. stupni je obecné velmi nizka. Uciteld kvalifikovanych pro némecky jazyk je
paradoxné vice predev§im v ZS. Ovsem tito uéitelé odborné kvalifikovani k vyuce néméiny
ptechazeji ze zdkladnich do stfednich Skol, ¢imz se zhorSuji personélni podminky pro vyuku

némeckého jazyka v ZS.

Némecky jazyk je po anglictiné druhym nejcastéji vyuCovanym jazykem, ovSem pocet Skol
vyucujicich tento jazyk se v poslednich tfech letech sniZil az o 16 %. Vyuka némciny
poklesla ve prospéch anglictiny a dalSich volitelnych pfedmétii, mezi které dalsi cizi jazyk
patii. Tuto skutecnost potvrzuje i Vyhodnoceni dotaznikli ohledné¢ planovanych zmén
Vv organiza¢nim tadu jazykovych soutézi Narodniho institutu déti a mladeze z tohoto roku.
NIDM musi v jazykovych soutéZich fesit stale klesajici pocet ucastnikli soutéZe v némciné,
ktery mize vést aZ ke zruSeni okresnich kol. Na druhou stranu musi reagovat na stéale
vyspélejsi jazykové kompetence soutézicich v anglictiné a déle na novy fenomén

stoupajiciho poétu zaki ZS, ktefi se uéi rusky.

Dalsi zajimavou skute¢nosti, kterou je nutné si uvédomit, je fakt, ze prestoze zakt ucicich
se némcinu je vyrazné méné nez zakl ucicich se anglictinu, maji zaci ucici se némcinu vice
prilezitosti k vyjezdtim, pfihranicnim projektim a vyménnym pobytim, mohou si tak
vyzkouSet ziskané jazykové kompetence bezprostfedné v praxi. Je to zndmka toho, ze
némecky jazyk ma ve vyuce v ¢eskych skolach své historické a regiondlni opodstatnéni a Ze
jsou zde jasné argumenty, pro¢ by vyuka némciny méla byt v Ceskych Skolach nabizena

a vyucovana Vv plnohodnotné roli ciziho jazyka (Hesova, 2011).



Celkem 392 554 391426 390479

Anglicky 381614 97,2 381614 97,6 | 381899 97,8
Francouzsky 22967 59 21625 55 20148 52
Némecky 15831 40,3 160 101 40,9 160 940 4,2
Rusky 30736 78 30924 19 31334 80

Spanélsky 22213 517 22118 57 22896 59
Italsky 452 01 474 0,1 454 0,1

Obrazek 3 Situace s vyukou némeckého jazyka béhem poslednich tfi let (Domischova,
2010)

U némeckého jazyka (podobné jako u rustiny ¢i Spanélstiny) dochazi k mirnému vzristu,

a to radove o jedno procento.

Pro¢ se tedy ucit zrovna némecky jazyk? Divodl, pro¢ umét némecky, a vyhod tohoto

jazyka je hned n¢kolik:
Diilezity dorozumivaci jazyk v Evropé

Kdo mluvi némecky, mize bez problémii komunikovat ptiblizné se 100 000 000 Evropant
V jejich matefském jazyce. Némecky se totiz kromé Némecka mluvi také v Rakousku,
Svycarsku, Lichtenstejnsku a Lucembursku, ale i na severu Italie a ve vychodnich ¢astech
Belgie a Francie. Vedle rustiny je némcina nejvice pouzivanym matetskym jazykem

v Evrop¢ a patii k deseti nejfrekventovanéjSim jazyklim na svéte.

Obchodni styk s Némeckem

vvvvv

obchodnim partnerem. Kdo mluvi némecky, zlepSuje své obchodni vztahy k partnerim treti
nejvetsi prumyslové zemé&. V ekonomice maji znalosti némcéiny velky vyznam, nebot’

jednani ve tfetim jazyce mohou vést Casto k nedorozuménim a naslednym ztratam.
Sance na trhu prace

Znalosti némeckého jazyka zvySuji moZnosti uplatnéni na trhu prace. Mnoho némeckych
firem, zahrani¢nich firem v Némecku a firmy s Gzkymi ekonomickymi vazbami s némecky
mluvicimi zemémi hledaji spolupracovniky, kteti jsou kvalifikovani v oblasti cizich jazykt.
Specialisté se znalosti némeckého jazyka, ale také zahranicni studenti a védci nachézeji

mnoho zajimavych vzdé€lavacich studijnich 1 pracovnich pfileZitosti v ramci EU.



Turistika

Némecko je zemi plnou kontrast, objevit zde lze netuSené krasy — ryzi ptirodu, Ziva
mésta a celou fadu historickych pamétihodnosti, a to stejné jako jedinecné architektonické
skvosty a fascinujici muzea. Zaroven se zde nachéazi nespoCet pohadkovych hrada
a romantickych mist, aktualn¢ dokonce i 37 pamatek svétového piirodniho a kulturniho

dédictvi UNESCO.

A mnoho dal$iho: némecka pohostinnost, vyte¢na gastronomie, ¢etba v originale, némecky
mluvici osobnosti (Goethe, Nietzsche a Kafka, Mozart, Bach a Beethoven, Freud a Einstein)

aj. (Gymnazium, Olomouc, Cajkovského 9, 2022).

1.4 Vicejazyénost a revize RVP zakladniho vzdélavani

Aktuélné (duben 2022) probiha revize RVP. Bylo pfedlozeno nékolik prvnich ndvrhl na
zménu, z nichz naptiklad vyplyvéa, Ze by mélo dojit ke zruseni povinného druhého ciziho

jazyka na zakladnich skolach.

Argumentace ministerstva Skolstvi podporujici tento navrh zni:

»Vyuka dalSiho ciziho jazyka nékteré Zaky pretézuje.*

Pani AndraSova (mluv¢i svazu jazykait) oponuje a udava, Ze jde o naprosto nelogicky
argument.

e Predpokladana uroven DCJ je velmi nizka, pouze A1l. Jak k tomu pfijdou Zaci, ktefi
touzi se cizim jazyktim ucit? Upozoriiuji na to, Zze vyuka povinné volitelného
pfedmétu ma uplné jinou dynamiku neZ vyuka pfedmétu povinného, navic je
realizovana v odpolednich hodinadch, znidmka na vysvédceni je nedilezitd,

nezapocitava se do primeru.

., Pro zZaky, kteri maji problém i s prvnim cizim jazykem, nebo dokonce se svym materskym

jazykem, ztraci vyuka dalsiho ciziho jazyka smysl.


http://www.germany.travel/cz/volny-cas-rekreace/odpocinek-a-rekreace.html
http://www.germany.travel/cz/mesta-kultura/mesta-kultura.html
http://www.germany.travel/cz/mesta-kultura/mesta-kultura.html

Pani Andrasova (mluv¢i svazu jazykait) oponuje nasledovné:

e Misto toho, abychom tyto zaky maximalné podporovali, jim davame najevo, Ze
existuji véci, které na rozdil od ostatnich nezvladnou.

¢ Nejde o to naucit zdky komunikovat, ale ukazat jim cestu, motivovat je, naucit je
zékladnim frazim.

e Prilezitost setkat se nékdy v zivoté s jinym jazykem nez s angli¢tinou by se méla
dostat vS§em détem bez rozdilu intelektovych schopnosti,

e Vzdy zaleZi na pfistupu pedagoga.

e Jedna se o ryze ucelovy argument s cilem jazykovou vyuku omezit.

. Vyuka dalsiho ciziho jazyka postrada pro nékteré Zaky smysl, ma negativni dopad na

kognitivni vyvoj zZakii.
Pani Andrasova zde oponuje nasledovné:

e Uceni se cizim jazykim posiluje kognitivni vykony zakli — trénink paméti,
kratkodobé a dlouhodobé pozornosti, rozvoj feci, slovni zasoby, porozumeéni feci,

schopnosti verbaln¢ se vyjadiovat, podporuje pojmové mysleni, abstraktni mysleni.

e Vyuka cizich jazyki vyrazné ptispiva k lepSimu pochopeni matefského jazyka, ale

i vlastni kultury.

e DCJ otevird zakim cestu na zahrani¢ni pracovni trhy (zednici, kuchafi, zdravotni

sestiicky atd.), pii pobytu v zahrani¢i se zak neciti byt upln¢ ztracen.

e Vyuka DCJ rozsifuje obzory, pomaha navazovat mezilidské vztahy (Stanovisko
Svazu germanistil CR k aktudlni diskusi o postaveni dal3iho ciziho jazyka v RVP ZV
— prispévek do diskuse o revizich RVP ZV, ©2022.).

Muj néavrh je urcité nerusit druhy cizi jazyk, ale vice vyuZzivat moznosti propojovani
vzdélavaciho obsahu napfi¢ vzdélavacimi obory a oblastmi. Ve vétSi mife vyuZivat
integrovanou vyuku, tandemovou vyuku, projekty. Pokud neni dostatek kvalitnich ucitelti
cizich jazykl, cestou zruseni druhého jazyka se situace nezlep$i. Je vSak tieba zkusit

budoucim ucitelim ukazat cestu a vychovat je pro jejich praci.
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2 Rana vyuka cizich jazyki

Ranym zacatkem se vSechny zdroje vyuzivaji k tomu, aby se détem v procesu osvojovani
ciziho jazyka mohly poskytnout co nejlepsi Sance. K tomu patii emocni, tviirci, socidlni,
kognitivni a jazykovy rozmér celkového détského rozvoje. Vysokou mérou k tomu vsak také
patii kompetence pro mezikulturni komunikaci. Dité, které ma zajem o riizné kultury a je
K nim vstficné, se muze pozdéji stait mluvéim mezi kulturami, kterého dnesni vyuka cizich
jazykt prohlaguje za svij cil. Zdkova cizojazyéna kompetence se uz nepométuje pouze podle
jazykové kompetence rodilého mluv¢iho, ale podle jeho schopnosti zvladat rozmanité tkoly
mezikulturni komunikace. Pro détského Zdka a pro ranou vyuku ciziho jazyka je nutné
nabizet obsah a impulzy, na jejichz zakladé se miZze rozvijet otevienost a tolerance
mezikulturniho mluvc¢iho. Rané setkani s cizim jazykem by mélo vzbudit zdjem o jazyky,
rozvijet radost z jejich osvojovani a ,,motivovat dit¢ k tomu, aby se dorozumélo i1 v jiném

nez vlastnim jazyce* (Widlok et al., 2010, s. 24).

Rana vyuka ma pro zaky na 1. stupni velky vyznam a ptinos, ale i v tomto pfipadé se musi

myslet na konkrétni postupy a pravidla a dodrzovat je:

e Vyuka ciziho jazyka by méla byt svym obsahem, cili a metodami ptizpiisobena
zkusenostem a predpokladiim uéebni skupiny.

e Ucitel by mél pii stanovovani a realizaci cild, obsahu a metod raného osvojovani
ciziho jazyka stale ptihliZet k potiebam ditéte.

e Obsah a formy zjistovani urovné znalosti by mély byt pfizpisobeny ditéti a jak
obsahove¢, tak 1 metodicky pftihlizet k principim raného osvojovani cizich jazykd.

e Naproces osvojovani ciziho jazyka u déti by se mélo pohlizet v co nejuzsim kontextu
s rozvojem matetského jazyka.

e Aby se dostdlo podminkam kvalifikované vyuky, mélo by uceni probihat pouze
V prostorach, které svou velikosti a vybavenim zarucuji pro déti bezpecné prostiedi,
ve kterém lze ucebni procesy utvaiet v souladu s détskymi potiebami a ve kterém
neni nijak ohrozeno zdravi u¢icich se déti.

e Rany zacatek osvojovani ciziho jazyka by se mél na jedné stran¢ soustiedit na rozvoj
jazykovych kompetenci, ale na druhé strané by mél také podporovat vSeobecné,

mezikulturni a u¢ebné strategické schopnosti (Widlok et al., 2010).
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2.1 Profesni znalostni zakladna uditele ciziho jazyka

Vyborné zvladnuti ciziho jazyka neni zavislé pouze na tom, kdy se jej dit¢ zacne ucit, ale

také na kvalitnim jazykovém i pedagogickém vedeni.

Ramec profesnich kvalit ucitele ciziho jazyka vychéazi z Ramce profesnich kvalit ucitele.
Z hlediska ucitele cizich jazykl jde zejména o védomosti a dovednosti, které se tykaji
konkrétnich technologii ve vyuce cizich jazykt. Znalosti vyu¢ovaného oboru piredpokladané

u uciteld ciziho jazyka tvoii pomérn¢ rozsahlou a komplexni oblast, kterd zahrnuje:

e komunikacni kompetenci/znalost jazyka na vysoké urovni pokrocilosti (minimalné
na urovni C1 dle Spole¢ného evropského referenéniho ramce pro jazyky);

e znalosti o jazyce (uclitel ovlada problematiku zakladnich lingvistickych disciplin,
dokaze aplikovat poznatky ve své profesi, je schopen tvlir¢im zplisobem analyzovat
rizné typy textl, interpretovat je a vyuzit pii vytvareni praktickych cvi¢eni pro
vyuku);

e znalost kultury (ucitel je schopen interpretovat specifické vztahy mezi kulturou
a jazykem a analyzovat vliv interkulturnich faktori na komunikaci mezi ptislusniky
riznych kultur, je schopen posoudit dopad specifickych sociokulturnich faktord,
zejména piedsudkil, stereotypu, rasismu a xenofobie na souc¢asnou spoleénost);

e znalost literarnich texti, které reprezentuji zékladni tendence a faze kultury dan¢ho
jazyka (ucitel je schopen kriticky zhodnotit text a zasadit jej do historického,
kulturniho a spoleCenského kontextu, rozvijet své Ctenarské schopnosti a zajmy,
vyuzivat literaturu jako prostfedek celoZivotniho vzdélavani 1 osobnostniho rozvoje

a pouzivat vhodné literarni texty ve vyuce) (Kle¢kova, et al., 2019, s. 8-9).

Zakladem Ramce profesnich kvalit ucitele ciziho jazyka jsou také profesni Cinnosti.
V téchto ¢innostech se projevuji profesni oborové kompetence ucitele chapané jako soubor
profesnich znalosti, dovednosti, postoji, hodnot i osobnostnich charakteristik. V. Ramci
profesnich kvalit uitele ciziho jazyka jsou vyjadieny v podobé kritérii kvality (zadoucich

znak kvality dobré prace ucitele) v nasledujicich oblastech:

e Planovani vyuky.
e Prostfedi pro uceni.
e Procesy vyu€ovani a uceni: interakce ve tfidé.

e Hodnoceni prace a vysledki u¢eni zaku.
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Reflexe vyuky.

Rozvoj $koly a spoluprace s kolegy.
Spoluprace s rodici, odbornou a §irsi vefejnosti.
Profesni rozvoj ucitele.

Umeéni zaky motivovat (Kleckova, et al., 2019, s. 9).
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3 Motivace

,, PFistupuj k ucent jen tehdy, byla-li u zdaka silné podnicena chut k jidlu. “ J. A. Komensky

Existuje cela fada teoretickych pfistupt k motivaci uplatiujicich rizné vykladové principy.
Nekteré se vice soustfedi na obsahovou stranku ¢lovéka (to, co ¢lovéka motivuje) a jiné se

spiSe zajimaji o procesudlni stranku (jak procesy ptisobi na chovani ¢lovéka).

P. Pavelkova chépe motivaci jako souhrn ¢initeld, které podnécuji, energizuji a tidi pribeh
chovani ¢lovéka a jeho prozivani ve vztazich k okolnimu svétu a k sobé samému (Loksa,

Loksova, 1999, s. 11).

3.1 Druhy motivace
Motivaénimi ¢initeli, které podnécuji vykonnost zéka, mohou byt:

1. Vnitini motivace: pozndvaci potfeby a zajmy, potfeba vykonu, potieby vyhnuti se

neuspéchu a dosazeni uspéchu, socidlni potteby, tj. potieba pozitivniho vztahu
a potieba prestiZe.
Vnitini motivace uzce souvisi s nas§imi potfebami, které ¢asto byvaji spojeny vesmes
S pfijemnymi pocity. Z vnitini motivace také délame ty ¢innosti, které pro nas sice
nejsou atraktivni, ale o kterych jsme ptesvédCeni, ze jsou pro nds potiebné,
a predevSim spravné.

2. Vngjsi Cinitele: Skolni znamky, odména a trest, vztah zaka k jinym lidem ¢i k vlastni
budoucnosti a ke spolecnosti. Déti, u kterych pfevazuje vnitini motivace, jsou
samostatnéj$i v mysleni a v rozhodovani nez ty, u nichz pfevazuje vnéjsi motivace.
Z vnéjsi motivace dé€lame véci, abychom se vyhnuli nepfijemnostem, naptiklad
pokud maji Zaci strach ze Spatnych znadmek nebo pokud chtéji ziskat odménu.
Cinnosti, které délame jen z vnéjsi motivace, délame jen po dobu, dokud trva hrozba
nepiijemnosti ¢i pfislib odmény. Pomoci vnéjs$i motivace lze déti naucit riznym
dovednostem, otdzkou vSak je, zda a jakym zplisobem je v pozdé¢jSim veku vyuziji,
kdyz jejich osvojovani bylo spojeno semocénimi zazitky ptinucenim (Loksa,

Loksova, 1999, s. 18-21).
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3.2 Podminky motivace

Motivovanosti mizeme dosahnout mnoha riznymi zptisoby, aby motivovanost u déti dobte

fungovala, mély by se dodrzovat ¢tyti podminky:
SMYSLUPLNOST

N&s mozek je nastaven tak, ze, pokud se ma né¢im vazné zabyvat, potfebuje v tom videt
smysl, potfebuje dostat odpoveéd’ na otazky: ,,ProC je tohle tak dulezité?*, , Kde se to da
vyuzit?‘. VSichni potfebujeme, aby véci davaly smysl, a musime védét, ze to, co se uc¢ime,
jsou véci vyuzitelné v zZivote.

SPOLUPRACE

Clovek je tvor spoledensky a pracovat spoleéné tam, kde to jde a kde to ma smysl, uspokojuje
jeho zakladni potieby. V tomto pfipad¢ posiluje vnitini motivaci komunikace, vzajemna

blizkost, pocit sounalezitosti ¢i prace ve skupinach.
SVOBODNA VOLBA

Svobodna volba je moZnost rozhodnout o tom, co délat a jakym zplisobem, kdy nebo s kym.
KdyZ nam d4 né¢kdo vybrat, ddva ndm najevo viru v naSe schopnosti. Kazdé dité je jiné,
riznym détem vyhovuje jina forma prace. Nékteti lidé radi pracuji samostatng, jinym se 1épe
dafi pfi praci ve dvojicich ¢i skupiné.

ZPETNA VAZBA

Informace o spravném postupu nebo o vysledcich nasi ¢innosti, o0 naSem snaZeni a chovani
se vyznamn¢ podileji na tom, zda budeme v ¢innosti nebo chovéani pokra¢ovat. Dostate¢na
zpétnd vazba nam napomaha setrvat i u namahavé ¢i nezazivné Cinnosti (Metodicka-

prirucka, 2020).

V prvnich ro¢nicich mladsiho Skolniho véku pfevlada vnéjsi motivace. Velky vyznam pro
rozvijeni motivace zakl k u€eni prostiednictvim vnéjSich motivacnich ¢initeli ma motivaéni
pusobeni odmén a tresti. V procesu uc¢eni maji dvoji funkci (Hrabal, Man, Pavelkova, 1989):

e informacni,

e mMmotivacni.
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3.3 Motivace na 1. stupni ZS

Ucitel mize adekvatnim uplatiovanim odmeén a trestit ve vyucovani ovliviiovat formovani
vztahu zaka k uceni a Skolni praci viibec. Musi se vsak védét, s jakou frekvenci a intenzitou
se maji pouzivat, aby mély co nejvétsi ucinek. Je vic nez dilezité vénovat pozornost
Ciniteliim, které mohou negativné ovlivnit skolni vykon. Patfi mezi n¢ zejména nuda a velmi

zavazny strach (Loks$a, LokSova, 1999, s. 21).

Vse je vrukach ucitele, ktery musi umét pracovat s rozvahou. Na uciteli je, aby svym
pedagogickym mistrostvim, taktem a citlivym pfistupem k jednotlivym zakim vyloucil
mozny zaporny vliv strachu na détsky Skolni vykon a podpofil co nejlépe vnéjsi, tim 1 vnitini

motivaci.
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4 CLIL metoda

Metoda CLIL je vyborna piilezitost, jak ukazat zaktim krasu némeckého jazyka. Vést hodiny

amluvit s zaky némecky je moznost, aby sami vidéli, slyseli a uchopili Sanci do svych rukou.

CLIL ¢ili Content and Language Integrated Learning (obsahové a jazykové integrované
ciziho jazyka jako prostiedku komunikace a pro sdileni vzdélavaciho obsahu. CLIL
predstavuje novy pedagogicky piistup v celém vzdélavacim systému a v souc¢asné dob¢ je
v Ceské republice hnan snahou obohatit jazykové vyucovani (Vojtkova, Smidova,

Tejkalova, 2012, s. 8).

4.1 Podstata CLIL metody

Obsah nejazykového predmétu je rozvijen za pomoci ciziho jazyka a zaroven cizi jazyk
slouzi pti zprostfedkovani daného vzdé¢lavaciho obsahu. Tento typ integrované vyuky si
stanovuje dva zakladni cile — obsahovy a jazykovy, ktery je Casto dopliiovan tfetim, jez
definuje, které dovednosti a strategie budou rozvijeny a jakym zpisobem (Vojtkova,

Smidova, Tejkalové, 2012, s. 8).

Ucitel mize vyuzit celou $kalu Bloomovy taxonomie cilii vyuky pfirozenym zptsobem.
Dtrraz je kladen na obsah, nikoliv na ptesnost produkovaného jazyka. Vzdélavaci obsah byva
Casto zprostfedkovan s vyuzitim textd nebo materialti, které byly vytvoreny autory
pochazejicimi z jinych kultur. Ve velké mife takovy zptsob vyuky podnécuje nejriznéjsi
formy kritického mysleni. CLIL podporuje jazykovou rozmanitost a ma vliv na rozvoj
a zvyseni kompetenci zaku a studentt cizich jazykl. Z teorie osvojovani ciziho jazyka vime,
ze dulezitym faktorem je kvalita a kvantita jazyka, kterému jsou zZaci vystaveni (Vojtkova,
Smidova, Tejkalové, 2012, s. 14-15).

4.2 Principy CLIL metody

I kdyz se zasady a principy efektivni vyuky CLIL v pojeti raznych autorti 1i8i, v zdkladnich
principech se shoduji. Dualita cilti v CLIL se musi projevit jak pfi planovani vyuky, tak pti
volbé a adaptaci materialt, v pribéhu hodiny i pfi hodnoceni integrované vyuky. Ze
zakladnich postupti pii CLIL popsanych niZe zieteln¢ vystupuje proménujici se role ucitele

v CLIL vyuce.
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W

Ucitel mé za cil nikoliv pfedavat hotové poznatky v cizim jazyce, nybrz prenést tézisté

hodiny na Zika a zejména:

e motivovat zaky k uceni, nabizet jim dostatek podnétti a usnadiiovat praci v cizim
jazyce,

e volit vhodné motivujici materialy a pfimefené vyukové strategie,

e piizpusobit jazykovou narocnost znalostem zakii a narocnosti probirané latky,

e pomoci zakim strukturovat a osvojovat si nové poznatky a dovednosti,

e podporovat otevienou a pratelskou atmosféru ve skolni tiide,

e zafadit aktivizujici metody vyuky a rGznorodé formy prace, pii kterych Zzaci
spolupracuji a komunikuji,

e proménovat vyukové strategie a stfidat vhodné formy prezentace, které zohledni
rozdilné styly uceni,

e maximalné vyuzit pfedchozich zkuSenosti Zaki, tyto zkuSenosti aktivovat a propojit
s novymi poznatky nebo dovednostmi,

e chybu u zakl vnimat pozitivné a prezentovat ji jako ptilezitost k uceni,

e vést zaky k reflexi vlastniho rozvoje a zvolenych metod feSeni a uceni se (Vojtkova,

Smidova, Tejkalova, 2012, s. 21-22).

Existuje mnoho podob a mozZnosti, jak miZe byt CLIL vyuzit v rliznych vzdélavacich
kontextech. Jeho podoby se 1isi podle pozadavkt jednotlivych nejazykovych predmétd,
podle jazykové urovné zaku i ucitelii, podle materidlniho vybaveni Skoly a podle ¢asovych

moznosti, které vyuka nabizi.
Pfi pripravé vyuky formou CLIL je vhodné vychazet ze Sesti zakladnich principi vyuky.
1. Mnohocetna integrace

Cizi jazyk podporuje poznavani a uceni se nejazykovému predmétu, obsah nejazykového
pfedmétu zprostiedkovany v cizim jazyce umoziluje rozvoj tohoto jazyka. K u€¢inné integraci
ciziho jazyka a nejazykového pfedmétu je nezbytn€ nutné vyuZivat nové organizacni
a metodické postupy ve vyuce, které zahrnuji mezipfedmétové vztahy, projektové
vyu¢ovani, nové formy prace vychazejici jak z predmétové, tak z jazykové metodiky. Zaci

by méli ptemyslet o tom, co jim integrace pfinasi a jak je obohacuje.
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2. Prizniva pracovni atmosféra ve vyuce

Zéci by méli pracovat v tvorivé atmosféie, kde se ceni podnéty a nazory jednotlivet, kde
jsou podporovany experimenty jak v jazyce, tak v nejazykovém predmétu, kde ucitel 1 zaci
usiluji o to, aby kazdy mohl dosahnout svého maximalniho vykonu. U¢itel postupné buduje
kooperativni pracovni atmosféru, a to napt. zvySovanim poctu kooperativnich ¢innosti,

diferenciaci ve vyuce a podporou autonomniho uceni Zaka.
3. Autenticita vyuky

Probirand témata by méla byt smysluplnd a méla by pokud moZno souviset
s kaZzdodennim Zivotem Zaki. M¢lo by se vychazet ze zajmu zakl a jejich existujicich
znalosti a dovednosti, autenticita jazyka by meéla byt zajisténa vybérem jazykového
materialu a zdroji tohoto materidlu (napf. internet, odbornici ze studované oblasti, rodili

mluv¢i cilového jazyka atd.).
4. Aktivni uceni

Zaci by se méli aktivné uéastnit na vytvareni obsahu, jejich podil na komunikaci ve vyuce
by mél prevySovat podil ucitele, organizace vyuky by méla preferovat skupinovou nebo
parovou praci, zaci by se méli naucit sebehodnoceni, méli by reflektovat a analyzovat své
ucebni strategie 1 pouZzité postupy. Neméli by se obavat experimentl a originalnich navrhii
feseni, méli by se snazit otazkami dopracovat ke stanovenym cilim a vysledkiim. U¢itel by
m¢él puasobit predev§im jako facilitdtor a moderator, ktery pomahd zakiim vytvaret si své

vlastni zavéry pomoci spravné formulovanych otazek a konstruktivni zpétné vazby.
5. Podpora vyuky ¢ili scaffolding (leSeni)

I pres aktivni podil zakt ve vyuce je role ucitele nezastupitelna. Poskytuje totiz podporu,
ktera slouZzi k tomu, aby si Zici osvojovali obsah a jazyk postupné a aby se necitili
ztraceni v mnoZstvi pojmi, informaci a slozitych postupt. U¢itel by mél pouzivat rtizné
vyukové strategie (napf. navazovat na uz osvojené znalosti a dovednosti, vyu¢ovany obsah
zasazovat do kontextu, ktery je zaktim blizky, snazit se zprostiedkovat obsah tak, aby oslovil
zaky s riznymi u€ebnimi styly, vyuzivat ¢innostni uceni, podporovat kritické mysleni

a kreativni pfistup k feSeni problémil) tak, aby co nejucinnéji zprostredkoval uceni.
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Ucitel planuje podptrné strategie pro lepsi pochopeni obsahu, pro rozvoj jazyka (napf.
zvladnuti potfebné slovni zdsoby — vytvofenim slovnickd), pro rozvoj kognitivnich
dovednosti (napf. postupnym zvySovanim ndrocnosti uloh) 1 pro kulturni rozmér vyuky

(napf. upozornénim na mozné kulturni rozdily a jejich vyznam).
6. Spoluprace

Posledni princip se tolik nesoustfedi na vyuku samotnou, ale na kontext, ktery ji do velké
miry ovlivituje. Kooperativni prostiedi ve vyuce by mélo byt modelovéano i na Grovni
Skoly. I zde by méli ucitelé CLIL zaujmout aktivni postoj a méli by se snazit piispét
Kk vytvofeni podnétného pracovniho prostiedi. Dobra vyuka CLIL vyzaduje vysokou miru
spoluprace vsech ucitelti ve Skole, pozitivni a aktivni pfistup vedeni $koly a informovanost
a podporu rodi¢t. Je samoziejmé, ze by zaci a rodi¢e méli byt obeznameni s davody vyuziti
CLIL ve vyuce, m¢li by byt aktivné zapojeni i do rozhodovaciho procesu a kazda inovace
a zména by méla s nimi byt konzultovana. Dtlezit4 je také publicita a informovanost mistni

komunity a skolskych organd.

Vsechny vySe zminéné principy musi mit na zfeteli kazdy ucitel, ktery se aktivné podili na
vyuce CLIL. Na rozdil od jinych inovaci ve vyuce jednotlivych pfedméta je vSak jasné, Ze
integracni snahy v CLIL s sebou piinaseji 1 nové postupy v jeho zavadeéni. Pokud ma vyuka
CLIL pfinést o¢ekavané vysledky, je Zadouci, aby se na zavadéni CLIL podilela cela Skola,

ne pouze jednotlivi ugitelé (Vojtkova, Smidova, Tejkalové, 2012, s. 14-18).

4.3 Ucebni strategie zaka

Kazdy zak vyuziva uréity repertoar uéebnich strategii. Cim §irsi repertoar vhodnych strategii
vyuziva, tim efektivnéji se uéi. Prekladame piehled ucebnich strategii (nikoliv jako
teoreticky material, ale jako soubor doporuceni pro efektivni integrovanou vyuku: ma-li totiz
jazyk fungovat jako nastroj pro dosazeni vzdélavaciho obsahu, musi se Zaci naucit tento
nastroj pouzivat efektivné). K tomu jim pomahaji ruzné strategie. Ucitel by mél Zaky
S rliznymi strategiemi seznamovat, rozvijet je, sam je aktivné pouZzivat a demonstrovat a také
na né upozoriovat pii zavérecné reflexi. Mezi ucebni strategie patii: strategie pamétova,
kognitivni strategie, kompenzacéni strategie, metakognitivni strategie, afektivni strategie,

socialni strategie (Vojtkova, Smidova, Tejkalova, 2012, s. 26).
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4.4 Bloomova taxonomie

Termin taxonomie znamena systematicky uspofadany soupis. V naSem piipadé hovoiime
0 systematickém uspotadani kategorii vzdélavacich cili. V této oblasti se nejcastéji hovori
o tzv. Bloomové taxonomii kognitivnich cili (VAVRA, Jaroslav, 2011. Pro¢ a k &emu
taxonomie vzdélavacich cila? [online]. © 2022), ktera se sklada ze Sesti hierarchicky
uspotradanych kategorii cili. Mezi n€ patii znalosti (zapamatovani), porozuméni, aplikace,
analyza, syntéza a hodnotici posouzeni.

Pro ucitele CLIL je Bloomova taxonomie vzdé¢lavacich cili uzite¢nou pomicku pro
propojeni kognitivni urovné s rovinou jazykovou. Ucitel CLIL by si mél v jednotlivych
kategoriich slovesa sefadit podle jejich jazykové naro€nosti, pfipravi si tak Skalu aktivit,
Které mu umozni individualizovat vyuku pro rizné jazykové zdatné zaky. Naptiklad v roviné
porozuméni zak muze zvladnuti cile prokézat jak predvedenim, tak preformulovanim nebo
vysvétlenim. Pti zachovani stejné kognitivni naro¢nosti je tak mozné po riznych zacich chtit

rtizné vystupy (Vojtkova, Smidova, Tejkalova, 2012, s. 27).

TVORIT

Zzafidit, sbirat, kombinovat,
skladat, pfipojit, zkonstruovat,
HODNOTIT koordinovat, vytvafet,
navrhovat, vyvijet, vysvétiit,
posoudit, vybrat, formulovat, sestavit,
poravnat, usoudt, o omasdovat, vytvaret,

ANALYZOVAT | zvazit, konstruovat, o zit, predstavovat si,

" porovnat, podat zatlenit, integrovat, vzajemné
analyzovat, ptat se, kritiku, urdit, plsobit, vynalézt, soudit
klasifikovat, porovnavat, odhadnout, s g i
APLIKOVAT  |stavét proti sobé, uvést ohodnotit, vysvétiit, ;f;ﬁg:a:v:;ﬁ‘éﬁtfy?;r:tzwm
v soulad, znazarfiovat,  interprefovat, pub\\Kﬂvét uspé?édat V;'Iep!‘;lt
pfizplsobit, vybrat, rozlisovat, upravovat,  ospravedinit, rearganizovat, revidovat,

vytvofit, urgit, prozkoumat, vysvétlit, preferovat, dokazat, Fopisoval, sumanzovat,
PQROZUMET rozvijet, nakraslit, seskupit, identifikovat, doporu&it, vztahnout, :yn‘l:‘ellzuval testovat, psat
ilustrovat, upravovat, ©Odhadovat sledovat,  shrnout, podporovat, ) ’
porovnat, vyvodit, organizovat, cvicit, pozorovat, setfidit, testovat, ovéFit
‘rjc;zr:g;z\:::,:ffgwoz\{:ali predvidat, nagrtnout, zdavodnit,
- POBSEL prezentovat, vyrobit,  revidovat, wybrat,
PAMATOVAT odhnadnout, vysvetlt,  \yorar, uazova, sefadit, tfidit, prozkoumz
definovat, sat, : naértnout, fesit,
pop: interpretovat, reagovat

najit, identifikoval,  parafrazovat, predvidat,
oznatit, vyjmenovat, prevypravét, prepisovat,
umistit, porovnat,  symarizovat, porozumét
pojmenovat,

nadrtnout, ukazat

na, vybrat, ukazat,

tvrdit, studovat

Obrazek 4 Tabulka aktivnich sloves Bloomovy taxonomie (Evet2edu, 2022)
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5 Mezipredmétovost

Pokud se fekne mezipfedmétovost, hned mi pfijde na mysl slovo provazanost ¢i propojenost.
A presné tato slova a tyto vztahy by mély byt soucasti vzdélavani zaku. Ja sama (jako
ucitelka 1. stupné) se snazim drzet tohoto médu. Vypustit zaky do svéta s tim, Ze si odnasi
schopnost propojovat poznatky z riznych obord, umi logicky myslet, umi poznatky dal
aplikovat, kontrolovat si své znalosti. To je odménou kazdému uciteli, ktery nevidi v danou
chvili pouze tu jednu vyucovaci hodinu, ale naopak pieklada ucivo ve vzajemnych

souvislostech.

Kli¢ovym tkolem meziptedmétovych vztaht je navazovani na pfedchozi znalosti zaki, které
byly ziskény v jinych vyucovacich pfedmétech, a odstranéni tzv. ,,pfedmétové izolovanosti®,
kdy Zé4ci v jednom vyufovacim pfedmétu nedokdzou analogicky navazat na poznatky
ziskané v ostatnich vyu€ovacich pfedmétech, projevi se tedy neznalost vztahii mezi u¢ivem

a jednotlivymi ptedméty (Plch, 1987, s. 16).

Pedagogicky slovnik vysvétluje mezipfedmétovost jako vazby mezi jednotlivymi
vyucovacimi predméty presahujici pfedmétovy ramec, podporujici pochopeni souvislosti
dil¢ich obsahtl, prostiedek integrace obsahu vzdelavani (Priicha, Walterova, Mares, 2013,

5. 400).

V souvislosti s touto kapitolou je dilezité zminit naseho velkého pedagoga a teologa Jana
Amose Komenského, ktery mimo jiné také vice rozpracoval zékladni didaktické principy,
které povysil na ,,zlaté pravidlo® a zdiraznoval smyslové vnimani pfi ziskavani poznatki.
Za dulezitou didaktickou zasadu povaZoval také princip systematinosti, ze kterého mu
vyplynul iv soucasnosti aktualni pozadavek propojovani probiraného uciva s diive
poznanou latkou nejen v ramci jednoho pifedmétu, ale i mezioborové (Zormanova, 2014,

s. 14).

Zasada systematic¢nosti je oznaovana také jako zasada soustavnosti. Podle této zasady musi

vvvvvv

od zndmého k nezndmému, od konkrétniho k abstraktnimu, nebot’ je nezbytné, aby se

postupné zvySovaly naroky na zaky (Zormanova, 2014, s. 66).
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5.1 Mezipredmétové vztahy v ramci RVP

Hlavnim piedstavitelem mezipfedmétovych vztaha jsou tzv. priafezova témata, kterd tvori
nedilnou a vyznamnou soucdst systému zakladniho vzd¢lavani a reprezentuji okruhy
aktualnich problémul soucasného svéta. Prifezova témata predstavuji dilezity formativni
prvek zakladniho vzdé€lavani, vytvareji prilezitosti pro individudlni uplatnéni zaka 1 pro
jejich vzajemnou spolupraci a pomahaji rozvijet osobnost zaka predevsim v oblasti postoji
a hodnot. Jejich rozsah a zpusob realizace je stanoven ve Skolnim vzdélavacim programu,
tudiz konkrétni podobu jednotlivych prifezovych témat a jejich vyuziti v soustave

vyucovacich pfedmétd stanovuje sama Skola (Soukupova a kol., 2020, s.10-12)
Prifezova témata jsou rozdélena podle svého zaméfeni na:

1. Osobnostni a socialni vychova = slouzi k vedeni zakl ke zdravému a zodpovédnému
zivotu. Diky tomuto prafezovému tématu se u zakid rozviji sebeucta, sebediivéra,
tolerance a schopnost piebirat zodpovédnost za své jednani v riznych Zivotnich
situacich.

2. Vychova k mysleni v evropskych a globalnich souvislostech = vede Zzaky ke
kritickému pohledu na globalizaci a globalni problémy lidstva. U¢itel sméruje zaky
k poznani podstaty evropské integrace a uvédomeni si pocitu evropanstvi.

3. Multikulturni vychova = cilem tohoto prifezového tématu je vést zaky k uvédomeéni
si podstaty a hodnot své kultury, poznat i podstatu jinych kultur, a hlavné vést zaky
k toleranci vuci jinym kulturam, jejich ¢asto odlisnym hodnotam, tradicim.

4. Environmentalni vychova = vede zéky k uvédoméni si environmentalnich problému
unas ive svét¢ akchovani ajednani v souladu s ekologicky zodpovédnym
ptistupem K tomu, aby zak zil v souladu s principy udrzitelného rozvoje.

5. Medidlni vychova = zak ziskava znalosti o vyvoji médii od vyndlezu knihtisku az do
dnesni doby, je seznamen s praci v médiich. Zak po absolvovéni tohoto priifezového
tématu umi pouzivat rizné multimedidlni prosttedky a kriticky pfistupuje

k informacim ziskanym z médii (Zormanova, 2014, s. 77-78).

5.2 Mezipredmétové vztahy a integrovana vyuka

V obecném pojeti je integrovana vyuka zaméfena na propojovani uciva jednotlivych
pfedmétl, zabranuje tak izolovanosti zékovskych poznatkdl, utvaii zdkovu schopnost chapat

nové poznatky a védomosti v souvislostech, rozviji jeho schopnost analogického uvazovani
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a aplikace ziskanych poznatkd i do bézného Zivota. Komplexni pojeti Zdkova poznavani
a uCeni umoznuje, aby se vice rozvijela zdkova fantazie a obrazotvornost, v zacich je také

péstovana schopnost kreativniho a sou¢asné logického mysleni (Podrouzek, 2002, s. 15).

Pojem integrovand vyuka oznacuje spojeni uciva jednotlivych ucebnich pfedméti nebo
kognitivné blizkych vzdélavacich oblasti v jeden celek, kde se uplatiiuje celd tada

mezipiedmétovych vztahu (Hesova, 2011).

Smysl integrované vyuky tkvi v tom, Ze integrované vyucovaci predméty zdmérné propojuji
vzdélavaci obsah nékolika obori na zakladé tematické piibuznosti. Sjednocujicim
prostfedkem je nejen téma, ale i cil vyuky. ,,Integrované kurikulum je zalozeno piedevsim

na multilateralnich vazbach v obsahu uciva, které umoznuji poznani svéta jako celku.*

Meziptedmétové vztahy se vSak stale vyznamné uplatiiuji, zejména pokud dochazi

K propojeni teorie a praxe (Podrouzek, 2002, s. 11).

5.3 Moznosti integrace vzdélavaciho obsahu
Integrujici potencial vyuky cizich jazyku

V integraci vyuky cizich jazykl s ostatnimi vzdélavacimi oblastmi dominuji dva pfistupy:
zavadéni metody CLIL aplikujici prvky cizojazyéného vyucovani v nejazykovych
pfedmétech, nebo naopak rozvijeni vSestranné cizojazy¢né komunikace o tématech
nejazykovych predmétl na hodinéach cizich jazyktl. Prvky integrace odbornych predmétt do
vyuky CJ nalezneme jiz v celé fad¢ ucebnic CJ, a to ne pouze jako ilustracni ¢i motivacni
sloZku (obrazky, fotografie), ale i uvadéné cilené v ramci vykladovych textl a procesualniho
aparatu (kratké odborné texty, podnéty k vyhleddvani mezipfedmétovych souvislosti,

komplexni projektova zadani) (Soukupova a kol., 2020, s.10-12).
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6 Prakticka ¢ast

Tato ¢ast moji prace se nazyva Inspiromat. Mym cilem je zaky motivovat a vzbudit v nich

zajem o némecky jazyk.

V této cCasti se snazim o propojeni némeckého jazyka se vzdélavacimi oblastmi, které
vychazi z ramcového vzdélavaciho programu pro zakladni vzdélavani. Nabizim aktivity
urcené k motivaci, aktivizaci zaku, k opakovani slovni zasoby a gramatiky, aktivity, jez maji
zédky vést kuceni se ve vazbach a kontextu k ostatnim predmétim, aktivity, které

napoméhaji zakiim k instrumentalizaci zkuenosti. Zaci pracuji s autentickymi materialy.

Ke kazdé z uvedenych aktivit byl soucasné ptipraven i metodicky popis, ktery
zajisti bezproblémovou realizaci aktivity v rdmci zvolené vyucovaci jednotky. Obsahuje
oc¢ekavané vystupy, pomucky, ¢asovou dotaci, jazykovou uroven a postup. Jeho nedilnou

soucasti je také spravné feseni, které je uvedeno v piiloze diplomové prace.

Rané vyuka probih4 jiz na 1. stupni ZS. Na n&kterych $kolach od 1. tiidy, na jinych zase od
3. tfidy, jak je to stanové v RVP. Na vétsin€ Skol zacinaji Zaci s anglickym jazykem, ktery
pfevazuje na pozici prvniho ciziho jazyka. VEéfim tomu, Ze nejen j& mam k némeckému
jazyku blizko, pro n¢které kolegy tak bude moje prace inspiraci ¢i motivaci do vyucovacich
hodin, a to i kdyby jen formou naptiklad mimoskolnich aktivit, jako je tieba némecky
krouzek.
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6.1 Clovék a jeho svét

6.1.1 Hrady a zamky

Obrazek 5 Hrady a zdmky (zdroj: vlastni)
Touto aktivitou si Zaci pfipomenou nejznaméjsi zamky a hrady leZici na tizemi Ceské

republiky.
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Ocekavany vystup: Zak se umi orientovat na mapé.

Zak ur¢i slovni druh.
7.4k oznaci slovni druh ve véte.

74k srozmyslem doplni i/y ve VS a po tvrdych a mékkych
souhlaskach.

Roénik: 4. tfida, 5. tfida

Pomicky: mapa, list papiru, psaci potieby, hraci plan, hraci figurka, kostka, karticky

s ukoly, sesit s vypisky, kniha/encyklopedie

Casova dotace: 15-20 minut

Jazykova troven: Al

Naro¢nost na piipravu: *** **

Némecka slovicka: hrad, zamek

Pokyny k praci:

a. Zzaci se rozdéli do dvojic, kazda dvojice dostane hraci plan, figurku a hraci kostku,

b. prvni hra¢ postoupi na hracim planu o tolik policek, kolik ukazala kostka po hodu,

C. Vpfipad¢, Ze hra¢ stoupne na symbol hradu/zdmku, vezme si Z ur€eného mista
(Skolni lavice, zadni ¢ast tridy, ucitelsky stiil) symbol se stejnym Cislem a precte si
indicii, ktera vede k uhodnuti nazvu hradu/zamku. Pokud si hra¢ neni jisty nebo
nazev nezna, vezme si trestny kol a po jeho splnéni si miiZze odkryt nazev,

d. pokud se stane, ze hra¢ hrad/zamek oznaci Spatné, existuji rizné varianty, rozhoduje
vyucujici — naptiklad hra€ jedno kolo nehraje, vezme si trestny tkol, musi ud¢€lat
pohybovou aktivitu,

e. pokud se hraci potkaji na jednom poli s druhym hracem, je na uciteli, ktery rozhodne,
zda hra bude na principu vyhazovani nebo tam mohou stat spolu oba hraci soucasné,

f. vyhrava hrac, ktery dojde prvni do cile,

g. na zavér probehne vyhodnoceni formou kontroly na interaktivni tabuli. U¢itel mize

promitnout herni plan na IT, vyuzit karticky ze hry a spolecné se Zaky pfipnout

magnetem hrad/zamek na spravné misto.
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Ucitel musi mit pred aktivitou pripravené (priloha ¢. 1):

Herni plan, karty s obrazkem a popisem, vytisténé a nastiithané ukoly, které zak musi plnit

pii nepoznani hradu/zamku, spravné odpovédi.

Obrazek 7 - Hrady a zamky (zdroj: vlastni)
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6.1.2 Kdo/co jsem?

Touto aktivitou si zdci pfipomenou zndma mésta lezici na tzemi Ceské republiky
a zajimavosti o nich, zaroven si procvi¢i znalosti ziskané v piedmétech Cesky jazyk

a matematika.

Ocekavany vystup:  Zak se umi orientovat na mapé.
Zak vyhledava mésta/obce/informace na mapé.
74k uréi svétové strany.

Roénik: 4. tfida, 5. tfida

Pomicky: mapa, pomocny sesit, psaci potfeby, mazaci fix, pravitko, tfidni tablet,

karticky s ukoly
Casova dotace: 15 minut
Jazykova troven: Al

Naroc¢nost na pfipravu: **

Némecka slovicka: hrad, zamek, rizné

Pokyny k praci:

a. vyucujici ma pripraveny soubor karet, které jsou idedln¢ zalaminované, aby na né
Zaci mohli mazacim fixem psat,

b. na kazdé lavici je otevieny atlas, papir na potfebné poznamky nebo vypocty,
pravitko, psaci potteby,

c. zak si vylosuje jednu kartu,

d. princip aktivity tkvi v tom, ze si zak precte tkol, pokusi se ho splnit a po splnéni si
spravnost oveii z druhé strany karty,

e. Ccas, ktery zadk bude mit na vypracovani, je na uvazeni ucitele,

f. po uplynuti Gasu, uditel fekne: ,,Skatulata, §katulata, hybejte se na jiné misto, ted’!*,

Zaci si vyberou libovolné jiné misto a opét zacnou pracovat na vyplnéni karty.
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Ucitel/ka musi mit pied aktivitou pFipravené (priloha ¢. 2):

Karty s tkoly (doporucuji vytisknout oboustranné, aby se uSetfil ¢as 1 prace slepenim

spravnych odpovédi na druhou stranu, velikost karet je uz na kazdém).

2
5 He OF

o N\

&f;: K o T—
og% 0O kolik obyvatel mé’Praha \
Sl —ce oproti Ceskym

Budgjovicim? l

Obrazek 8 — Kdo/ co jsem? (zdroj: vlastni)
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6.1.3 Pexeso (hrady a zamky)

U¢itel/ka musi mit pred aktivitou pFipravené (priloha ¢. 2):

Pexesové karty (pro jejich delsi zivotnost a opakovani je dobré si karty zalaminovat). Také

je dobré pexeso vytisknou oboustranné, aby se zabranilo prithlednosti obrazkd.

a. Hra pexeso: zéci hraji hru ve dvojicich. Od ucitele dostanou zalaminované pexesové
karty, které se skladaji z obrazku a nazvu hradu/zdmku. Ukolem Zaka je nasbirat co
nejvice dvojic.

b. Zivé pexeso: obména karetni hry pexeso. Dvojice hadact jdou za dvefe. Zbyli Zaci
se promichaji a ur¢i si hrad nebo zamek, ktery budou prezentovat. Pro lepsi
zapamatovani si nazev mohou napsat na papir. Dvojice, ktera ptijde do tfidy, zacne
jmenovité vyvolavat dvojice Zakl. Jejich tkolem je hlasité¢ fict nazev jejich
vybraného hradu a zamku. Pokud se hadac trefi, pexesova dvojice se zvedne a jde si

stopnout ke svému hadaci. Vyhrava hadac s vét§Sim poctem pexes.

Obrazek 9 — Pexeso (zdroj: vlastni)
6.1.4 Vlajka mého hradu

Kazdy zak si bud’ losem, nebo dle svého uvazeni vybere hrad/zdmek a miize se pokusit
vymyslet erb ¢i vlajku, jeZ by hrad/zamek prezentovaly. Zaroven muze byt hrad/zamek
nositelem jejich pfijmeni (naptiklad rod Paultl). VSechny obrazky/dila budou vystavené pod

nazvem — Mtj diim, mtj das Berg.
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Obrazek 10 - Hrady a zadmky (zdroj: vlastni)

Obrazek 11 - Hrady a zdmky (zdroj: vlastni)
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6.1.5 Modni navrhar

Obrazek 13 — Mddni navrhai (zdroj: vlastni)
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Metodicky list pro uditele

Ocekavany vystup:  Zak si upevni své znalosti o ro¢nim obdobi.
Roénik: 1. tfida, 2. tfida

Pomtcky: obrazek détské postavy, hraci kostka, karty s obleCenim
Casova dotace: 10 minut

Jazykova troven: Al

Naroc¢nost na ptipravu: ***

Némecka slovicka: rizné druhy obleceni, pocasi

Touto aktivitou si Zaci piipomenou, jaka jsou ro¢ni obdobi a jaké obleCeni v daném

pocasi/obdobi nosit.
Pokyny Kk praci:

Pted zahajenim dil¢ich ¢innosti musi pani ucitelka rozdat zaktim pracovni listy, které vyplni
spole¢nymi silami. Mohly by byt také promitnuty na IT a spoleéné by pak mohli Zaci

dokreslovat obleceni.

a. pani ulitelka/pan ucitel ma ptipravené obrazky (postavy, rizné druhy obleceni,
papirova kostka),

b. cela tfida se usadi do kruhu,

C. uvniti kruhu jsou rozmisténé obrazky s oble¢enim a zaroven postavy chlapce a divky,

d. tkolem kazdého je hodit kostkou a podle symbolu, ktery padne, vybrat obleceni, jez
by si déti oblékaly do daného pocasi,

e. Vpfipad¢, Ze by obrazky s obleCenim dosly, jsou pfipravené prazdné karticky
k dokresleni,

f. je také mozné zvolit aktivitu na procviceni paméti. Kazdy zak fekne vétu: ,,S sebou
na dovolenou bych si do kufru sbalil napiiklad kratasy.”. Zak, ktery sedi po jeho
levici vétu zopakuje i s obleCenim a pfida svlj kousek obleceni, to pokracuje az

k poslednimu zakovi.
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U¢itel musi mit pred aktivitou pripravené (priloha ¢. 4):

Obrazky postav (zalaminované), hraci kostka (na ¢tvrtku, poteba slepit), karticky

S obleenim (zalaminované).

Obrézek 14 — Mddni navrhéf (zdroj: vlastni)

Obrazek 15 — Mddni navrhai (zdroj: vlastni)

Obrazek 16 — Mddni navrhai (zdroj: vlastni)
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6.1.6 Cty¥i ro¢ni obdobi

Touto aktivitou si zaci ptipomenou, jakd jsou ro¢ni obdobi a jaké obleceni je vhodné do

daného pocasi/obdobi.

Ocekavany vystup:  Zak si upevni své poznatky o ro¢nim obdobi.

74k rozlisi pojmy hodina/den/tyden/mésic aj.

74k spravné doplni i/y po tvrdych a mékkych souhlaskach.
Ro¢nik: 2. ro¢nik, 3. ro¢nik
Pomicky: obrazek postavy, obrazky rocniho obdobi, karticky s oble¢enim
Casova dotace: 10 minut

Jazykova Groven: Al

Naro¢nost na piipravu: ** *

Némecka slovicka: obleCeni, rocni obdobi

Pred aktivitami, které jsou rozepsané nize, je potfeba zakiim rozdat pracovni listy a nechat
je splnit zadani. Dale se miiZe navéazat rozhovorem (napf. otazky: Jaké je asi rocni obdobi?

Jaké obleceni jsi mu namaloval?). Pracovni list je opét k zaloZeni do prvoukovych desek.
Pokyny k praci:

a. vyucujici ma pripravené obrazky (ro¢ni obdobi, rizné druhy obleceni), které rozmisti
po tiidée,

b. zalezi na pani ucitelce / panu uciteli, zda chce nechat déti pracovat samostatné nebo
napfiiklad ve dvojicich, kazdy Zak ¢i kazda lavice dostane papir s roénim obdobim,

c. ukolem je v ¢asovém limitu (naptiklad 1 minuta) chodit po tfid€¢ a najit co nejvice
druhii obleceni, kazdy zék nosi obleceni na stil vzdy po jednom kusu (je mozné
zvolit variantu, kdy chodi jeden Zak pro karticky a druhy poté roziazuje),

d. jakmile skon¢i ¢asovy limit, zaci dostanou dal$i minutu na to, aby roztadili obleceni
do spravného ro¢niho obdobi,

e. po skonceni ¢asu si spolecné v lavici nebo jeden druhému zkontroluji, zda umistili
obleceni spravné,

f. nakazdé kartice s obleCenim je ze zadni strany nakresleny spravny symbol,
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g. slozitéjsi alternace: v kazdém rohu tfidy je pfipraveny velky arch papiru, na kterém
je obkreslena postava jakéhokoliv zéka ze tfidy. Ttida se rozd€li na Ctyfi skupiny
(symboly jara, léta, podzimu, zimy). Ukolem kazdé skupiny je obléct (nakreslit)

postavu do obleceni, které se v daném obdobi nosi, a popsat ho (némecka slovicka).

U¢itel musi mit pred aktivitou pripravené (priloha ¢. 3):

Karti¢ky s oble¢enim (zalaminované a rozstfihané), karty s roénim obdobim

(zalaminované a rozstiihané).

Obrézek 17 — Mddni navrhéi (zdroj: vlastni)
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6.1.7 Pexeso (ro¢ni obdobi)

Touto aktivitou si Zaci procvi¢i mésice v roce.

Ocekavany vystup:  Zak si upevni své znalosti o roénim obdobi.
74k vyjmenuje mésice v roce.

Roénik: 2. tfida, 3. tfida

Pomicky: pexeso

Casova dotace: 5-7 minut

Jazykova uroveri: Al

Naro¢nost na piipravu: **

Némecka slovicka: mésice v roce

Pokyny k praci:

a. vyucujici si ptedem pripravi pexeso podle pocétu zakl ve tfidé a ptipomene stru¢né
pravidla,

b. tato aktivita slouzi spiSe jako kratka rozcvicka na zacatek hodiny.

U¢itel/ka musi mit pred aktivitou pripravené (priloha ¢. 4):

Pexesové karty (doporucuji zalaminovat a vytisknout na barevny papir).

Obrazek 18 - Modni navrhar (zdroj: vlastni)
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6.1.8 MySlenkova mapa (Zivocichové)

Obrazek 19 — Myslenkova mapa (zdroj: vlastni)
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Metodicky privodce pro udlitele

Nize jsou pripravené aktivity, které zabavnou a hravou formou upevni ucivo patiici do

vzdélavaci oblasti Clovék a jeho svét — oéekavany vystup: Ziva ptiroda (zastupci obratlovei).

Ocekavany vystup:  Zak charakterizuje fi8i Zivo&icht
74k chape podminky Zivota Zivo&icht (prostiedi, potravu aj.).
Ro¢nik: 4. tfida, 5. tfida
Pomicky: pracovni list (myslenkova mapa)
Casova dotace: 15 minut
Jazykova troven: Al

Naro¢nost na piipravu: ** *

Némecka slovicka: ryby, ptaci, plazi, obojzivelnici, savci

Pokyny k praci:

Pfed zahajenim nize uvedenych dil¢ich aktivit na procviceni uciva si kazdy zék vyplni

pracovni list (mySlenkovou mapu), ktery si zalozi do svych prvoukovych desek.

a. zak urci tfidu a pfipiSe stru¢nou charakteristiku,
b. dopise zastupce,

c. nakresli ho.
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6.1.9 AZ-kviz

Ocekavany vystup:  Zak rozpozna ptaky stéhovavé a stalé.

74k rozpozna ryby sladkovodni a moiské.

74k chape podminky Zivota Zivodich (prosttedi, potravu aj.).
Roénik: 4. tfida, 5. tfida

Pomtcky: AZ-kviz, karticky se skupinami zivocCichi, barevné roziazené skupiny,

vysledky
Casova dotace: 15 minut
Jazykova troven: Al

Naroc¢nost na ptipravu: ** *

Némecka slovicka: ryby, ptaci, plazi, obojzivelnici, savci

Pokyny Kk praci:

a. vyucujici si pfedem vytiskne vSechny barevné karticky 1 s popisem rozfazeni
zivocichu do tiid,

b. herni plan je mozné piekreslit na tabuli nebo promitnout na IT, zaroven zakim uditel
odkryje, jaka barva zastupuje danou skupinu zivocicht,

. ucitel rozdéli tfidu na dvé skupiny,

d. pravidla jsou jednoducha: pod kazdou barvou je schovana otazka/tkol, na
otazku/tkol vzdy odpovida vybrany zéstupce ze skupiny, pokud odpovi spravné, zak
si muze vzit karticku a vybrané pole preskrtnout, pokud neodpovi spravné, mize na
otazku odpoveédét soupef, kdyZz otazka neni zodpovézena, policko zustava volné
a karta se vraci do hry,

e. hruje mozné ude€lat v ramci soutéze nebo jen pouze jako procvicovani, kde neni vitéz
a ani porazeny, nezodpovézené otazky si mize zodpoveédét cela tfida uz jako jeden

tym.
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Ucitel/ka musi mit pfed aktivitou pfipravené (pfiloha ¢. 6, varianta 1):

AZ-kviz (promitnout na IT nebo naptiklad ptekreslit na tabuli), vytisknout a nastiihat
karticky s jednotlivymi zastupci skupin (pozor, aby se karticky nepromichaly), vytistény

papir s vysledky.

1. Kapr obecny | S 1 Aligstor severmamenchy L Do b “u
2 Sk obecad 1 Rosnitha
Kos 2emy

3 Sumen velky

4 Oyt #idm
3. Lawes cibwery

6. Putrich ohecny

6. Uhnia obojkova

7, dettrha obecoa

A 2eivs seleavd

‘ 9. Z)ars cihla

Obrazek 20 — AZ — kviz (zdroj: vlastni)
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6.1.10 Hra Jenga I.

Ocekavany vystup:  Zak rozpozna ptaky stéhovavé a stalé.

74k rozpozna ryby sladkovodni a moiské.

74k chape podminky Zivota Zivodichi (prostiedi, potravu aj.).
Roénik: 4. tfida, 5. tfida

Pomtcky: hra Jenga, karticky se skupinami zivocCichl, barevné¢ roziazené skupiny,

vysledky
Casova dotace: 15 minut
Jazykova troven: Al

Naroc¢nost na ptipravu: ** *

Némecka slovicka: ryby, ptaci, plazi, obojZivelnici, SavCi

Pokyny Kk praci:

a. Vyucujici opét tiidu rozdéli na dvé skupiny,

b. v tomto ptipadé¢ je ucitel v roli moderatora a rozhod¢iho,

c. ukolem skupiny je vybrat zastupce, ktery bude vybirat soutéZici, jak jdou za sebou,
a v ptipadé potteby diskutovat s ucitelem,

d. uprostied kruhu je postavena hra Jenga, ktera ma kazdy dilek oznaceny jednou
Z barev (Cervend, modra, zelend, zlut4, oranzova), skupiny se stidaji a maji za ukol
co nejSetrn&j§im zpusobem vytahnout dil hry, podle barvy, ktera je na dilu
znazornéna, jde stejny zak k uciteli a vylosuje si ukol z dané hromadky, otazku piecte
nahlas, ale na jeji odpoveéd’ se mize béhem chvile poradit s tymem, casovy limit
stanovi ucitel,

e. pokud je odpovéd’ spravna, dilek si nechaji, pokud ne, dilek musi uloZit navrch véze,
Vv ptipad¢, Ze stavba spadne, prohrava skupina, ktera pad zapficinila, moznosti také
je ve hite pokracCovat ze zbylych dilki, zalezi opét na uciteli,

f. také je moznost obé varianty hrat jednoduseji, a to tak, ze barvu si zaci losuji

papirkem nebo napftiklad z 1ékatskych Spachtli.
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U¢itel/ka musi mit pred aktivitou pFipravené (priloha ¢. 6, varianta 2):

Hra Jenga (dfevéné dilky), vytisknuté a nastiihané karticky s jednotlivymi zastupci skupin
(pozor, aby se karticky nepromichaly), vytistény papir s vysledky, barevné vytisténé
zastupce skupin (pro déti).

Obrazek 21 — hra Jenga (zdroj: vlastni)
6.1.11 Hra Jenga Il. (cesta)

Pokyny k praci:

a. tato hra je postavena na principu spoluprace,

b. opét plati, Ze barvy zastupuji tfidy zivo€icht, Zaci by tyto informace méli mit na
ocich,

C. zaci sedi vkruhu a pani ucitelka mé& pred sebou smichanou hroméadku karet
s otazkami a ukoly,

d. aby se tymu podafilo postavit co nejdelsi cestu, musi jeden po druhém zodpovédét
spravné co nejvice otazek,

e. zakazdou spravnou odpoveéd’ zak umisti dilek (poloha nastojato blizko sob¢), musi

si davat zalezet a byt opatrny a trpélivy, aby praci spoluzakl nezbofil.
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U¢itel/ka musi mit pred aktivitou pFipravené (priloha ¢. 6, varianta 2):

Hra Jenga (dfevéné dilky), vytisknuté a nastiihané karticky s jednotlivymi zastupci skupin
(pozor, aby se kartiCky nepromichaly), vytistény papir s vysledky, barevné vyti§téné
zastupce skupin (pro déti).

Obrazek 22 — Hra Jenga (zdroj: vlastni)
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6.2 Uméni a kultura

6.2.1 Dirigent (hra na télo)

dupnuti
tlesknuti

bouchnuti do stolu

hvizdnuti

,

ps — der Hund myslivec - der Jagersmann

Obrazek 23 — Dirigent (zdroj: vlastni)
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Metodicky privodce pro udlitele

Oc&ekavany vystup:  Zak rytmizuje a melodizuje jednoduché texty.

74k reaguje pohybem na tempové a rytmické zmény.
Ro¢nik: 1. ro¢nik
Pomticky: hudebni néstroje, interaktivni tabule, doplitujici obrazky k pisni
Casova dotace: 10 minut
Jazykova Groven: Al

Naro¢nost na piipravu: **

Némecka slovicka: pes, myslivec

Pokyny k praci:

a. pani ucitelka/pan ucitel mé pro kazdého zéka pfipraveny pracovni list, ktery si
nasledné zalozi do hudebnich desek,

b. vprvni fadé bych doporucila zaéit vyucovaci hodinu aktivitou, kdy PU bude
predvadét néjaky zvuk a zaci vse budou opakovat,

C. na tabuli se promitne prvni ¢ast ukolu, spolecné si vyzkousi kazdy zvuk, ktery se
V notovém zapisu nachézi,

d. postupné se ze zvuku stane celek, ktery bude mit né&jaky rytmus, pravidelnost,
plynulost,

e. dalsim ukolem bude zkusit poznat, o jakou pisen se jedn, je mozné, ze to bude tézké,
proto jsou jako pomocnici pfipravené obrazky vystihujici text,

f. je také mozné vymyslet vlastni pisen / vlastni hudebni doprovod.

Ucitel musi mit pred aktivitou pripravené (pfiloha ¢. 7):

Karticky se slovy pisné€ (zalaminované a rozstiihané).
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6.2.2 Uméni a kultura — michani barev

Vytvarna
vychova

i
MALER /i§* FARBE P PINSEL - WASSERFARBEN g
=i
) N '// 4
PALEﬂE.{SZMUSEU s i | STIFT PAPIER 4
_ i

. gl s B

BILD § ,ﬁ STAND  PASTELLSTIFT “i‘i KLEBSTOFF E%
Obrazek 24 — Michani barev (zdroj: vlastni)

48



Metodicky privodce pro ucitele

Oc&ekavany vystup: Zak interpretuje podle svych schopnosti rtizna vizualng obrazna

vyjadieni.

Zak se pti tvorb¢ vizualné obraznych vyjadieni védomée zaméiuje na

projeveni vlastnich Zivotnich zkuSenosti.
Roc¢nik: 2. ro¢nik
Pomucky: interaktivni tabule, vytvarné pomucky
Casova dotace: 10 minut
Jazykova troven: Al

Naroc¢nost na ptipravu: **

Némecka slovicka: vytvarné pomucky

Pokyny Kk praci:

a. pani ucitelka / pan ucitel ma pro kazdého zaka pripraveny pracovni list, ktery si
nasledné zalozi do vytvarnych desek,

b. tento pracovni list slouzi k vyvozeni nasledné prace = napIné prace — michani barev

c. kazdy zak pracuje (vyhledava slovicka) samostatné,

d. zak, ktery vylusti spravn¢ tajenku a bude ji mit zkontrolovanou PU, si puijde piipravit
pomucky k praci, na tomto se pfedem PU domluvi se zaky (pfipravit si ¢tvrtku,
kterou si podepisou, podlozku a pracovni triko),

e. pro kontrolu miiZze mit PU napftiklad v zadni ¢asti tfidy schované spravné feseni, Zaci
si ho mohou chodit sami kontrolovat,

f. zahajeni vytvarné prace.
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Obrazek 25 — Michéani barev

Obrazek 26 — Michani barev (zdroj: vlastni)

Uc¢itel musi mit pred aktivitou pfipravené:

Nakopirované pracovni listy, vytvarné pomicky (tempery, Stétce).
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6.3 Matematika a jeji aplikace

6.3.1 Stavba z kostek

»NEJ" HRAD DNE

Vjednomkréﬁ.vstvina

si moc rada hrala s détmi.

kopci Zila princezna, ktera

Pro dnesni den jsem se rozhodla
vyhlasit soutéz o ,, nej* hrad.
Vyhraje hrad, ktery bude
nejveselejsi, hrad, ktery bude
nejvyssi a hrad, ktery bude
nejoriginalngjsi.

‘Ahoj déti, jmenuji se

Vsichni tfi vitézové budou
patfi¢né odméneni. Pokud by sis
nevédél/a rady, miZes se
inspirovat mymi stavbami,
Preji viem hodné Stésti.

1y |

5 Fy 8

Obrazek 28 — Stavba z kostek (zdroj: vlastni)
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Metodicky privodce pro udlitele

Ocekavany vystup:  Zak se orientuje v planu.

Z:ak postavi stavbu podle zadani.
Ro¢nik: 2. ro¢nik
Pomicky: drevéné kostky, stavebnice, planek
Casova dotace: 10 minut
Jazykova Groven: Al

Naro¢nost na piipravu: **

Némecka slovicka: princezna, kralovstvi

Pokyny k praci:

a. vyucovaci hodina za¢ne tim, ze kazdy zak bude mit na lavici pfipraveny komiks,

b. po zodpovézeni doplnujicich otazek se Zaci pusti do prace,

c. zalezi na PU, zda da détem omezeny ¢as nebo jim necha volnou ruku,

d. po uplynuti ¢asu se PU méni v roli porotce (princeznu Jasminu) a vyhodnoti, ktery

hrad je nejlepsi.

U¢itel musi mit pred aktivitou pripravené (piiloha €. 7):

Drevéné kostky, planky na stavéni, komiks.
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Z7.avér

sbirku aktivit, v€etn¢ metodickych listi, které ptispeji ke zpestteni stavajici vyuky predméth
na l.stupni ZS a nabidnou propojeni s némeckym jazykem. BohuZel aktualné navrhované
zmény RVP pro ZV a navrh MSMT a NPI na zrueni povinné vyuky 2.cizicho jazyka v CR
sméfuji presné opacnym smérem a budou znamenat dals$i posun némeckého jazyka ,,do

pozadi“ a tudiz méné prostoru ve vyuce na ZS.

V teoretické Casti jsem se snazila stru¢né nastinit pocatky vyuky cizich jazykt. Pokusila
jsem se objasnit podstatu postaveni cizich jazykd ve svétovém Skolstvi a postaveni uciteli
cizich jazyka v ¢eském Skolstvi. Dilezitou roli ve vzdélavacim procesu hraje motivace, které
je vénovana cela kapitola Cislo tii. Zkoumala jsem, jak dulezita je motivace ve vzdélavacim
procesu a jaké podminky musi byt zajistény, aby byla motivace, resp. vyuka efektivni.

V neposledni fadé jsem se zaméfila na vyznam slova mezipfedmeétovost. Snazila jsem se
definovat, jak nenasilnou a zabavnou formou propojit cizi jazyk s jinymi oblastmi. Ze své
vlastni praxe vim, Ze pokud se fidim pfesné t€émito pravidly a vyucovaci hodinu pro zaky
promyslim a pfipravim hravou a pestrou formou vzbuzujici zajem, kladu diraz na zapojeni
vSech smysli, Zaci jsou motivovani k dalSim ¢innostem a vyuka je efektivné;si.

Hlavnim cilem praktické casti bylo navrhnout a prezentovat rizné aktivity, hry a ucebni
ulohy, které ucitel mize vyuzit, pokud chce zaky zaujmout a motivovat, rozvijet jejich
dosavadni znalosti napii¢ obory a vyuzit k tomu zaklady némeckého jazyka. Aktivity jsou
vytvotené tak, aby podpofily motivaci zaki a jejich zajem o vyuku némeckého jazyka a
zaroven uleh¢ily praci ucitele. Ke kazdé z uvedenych aktivit byl soucasné piipraven
I metodicky popis, ktery zajisti bezproblémovou realizaci aktivity v ramci zvolené
vyucovaci jednotky. Obsahuje o¢ekavané vystupy, pomicky, ¢asovou dotaci, jazykovou
uroven a konkrétni metodicky navod, jak postupovat. Jeho nedilnou soucésti je také spravné

feSeni, které je uvedeno v ptiloze diplomové prace.

Vybrala jsem si témata, ktera jsou mi blizka a se kterymi jsem méla moznost pracovat béhem
své praxe. Snazila jsem se respektovat potieby zakd na 1.stupni ZS, zohlednit jejich vk i
z4jmy, pracovat s tématy, kterd se promitaji do jejich bézného zivota. Nekteré
z prezentovanych aktivit jsem méla moZnost realizovat se svymi zaky na l.stupni ZS.
Potvrdila se mi tak moje hypotéza, Ze je mozné v pomérn¢ kratkém case zaky pro némecky

jazyk nadchnout a motivovat je k dalsi praci. Ukazalo se, ze jsou schopni propojovat jiz
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nabyté znalosti a dovednosti napti¢ obory a s minimalni znalosti némeckého jazyka rozsitit

svoje jazykové i kulturni obzory.

V¢étim, Ze moje diplomova prace bude inspiraci pro ostatni ucitele na 1.stupni ZS a zaroven

motivaci pro vytvoreni vice prostoru pro némecky jazyk v rdmci jejich ,,bézné* vyuky.
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Anotace

Cilem mé diplomové prace je poukazat na fakt, ze si némecky jazyk zaslouZzi vice prostoru
vV RVP. Zaméfila jsem se predevSim na mezipfedmétové vztahy, které se mi jevi jako
vhodnéjsi feseni pro 1. stupent 1 pro némecky jazyk, protoze do vyuky odborného predmétu
jsou zaclenény aktivity/tkoly za ucelem ziskani a prohloubeni jazykovych znalosti.
V praktické Casti prace se snazim o propojeni némeckého jazyka se vzdélavacimi oblastmi,
které vychazi z rdmcového vzdélavaciho programu pro zékladni vzd€lavani. Nabizim

aktivity ur¢ené k motivaci, aktivizaci zaku, k opakovani slovni zasoby, gramatiky aj.

Klicova slova:
Némecky jazyk, mezipfedmétovost, motivace, integrovana vyuka, CLIL, rana vyuka ciziho

jazyka, didaktizace, inspiromat, ramcovy vzdélavaci program.

Annotation

The aim of my diploma thesis is to point out the fact that the German language deserves
more space in the FEP. | focused mainly on interdisciplinary relations, which seem to me to
be a more suitable solution for the primary school and for the German language itself,
because various activities and educational tasks are included in the teaching of the subject
in order to acquire and deepen language skills. In the practical part of the work I try to
connect the German language with educational areas, which is based on the framework
educational program for primary school education. | offer activities designed to motivate,

activate students, to repeat vocabulary, grammar, etc.

Key words:
German language, interdisciplinarity, motivation, integrated teaching, CLIL, early foreign

language teaching, didactization, inspiration, framework educational program.
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P¥ilohy

Hrady a zamky (6.1.1)




Trestné ukoly za nepoznani hradu/zamku:

Uréiv jakém pidé je
U vyznateného slova ve vété slove
urdi pid, gislo, rod a KNEZNU?
Vyjmenuj slovni Vyjmenuj slovni vzor: wZvolme za knéZnu
druhy ohebné. druhy neohebné. | Svou moc jsem vyuzil | Jakémimepidy? | Krokovu dceru Kazi®,
ke Vyjmenuj. navrhla viadyka
Ehpavelioyal ujemi‘l’i;zi:‘sﬂn
Eeského stitu KoFeni®.
1. pad: Kdo? Co?
podstatna jména pfislovee 2. pad: Koho? Ceho?
piidavna jména predlozky 4. pad. &islo jednotné, 3. péd: Komu? Cemu? KnéZnu - 2.pad
zijmena spojky rod Zensky, vzor kost 4 pid: Koho? Co?
Cislovky Castice 5 pos: liovgomne; ot
; 6. pad: O kom? O éem?
slovesa citoslovee
Doplii tajenku:
Uréi ve vété zikladni
skladebni dvojici: Doplit ii/v.¥ ve vEté:
K témto sloviim Vyjmenuj Jednoho dne se na Nad hlad_nou Feky
vymysli synony i islova | hradtKoutimiw | Berounk mechalKard
1V. v_budovat mohutn
Vénoval - poV. vejvody Lecha woded to baad
Pozidal - objevilo poselstvo. e
Zvykacka
vy, vysoky, i, Nad hladinou feky vysoko
Vénoval - daval vyskat, zvykat, Zvykat, Berounky nechal Karel -
Pozadal - poprosil vydra, vyr, vyZle, Podmét - poselstvo IV. vybudovat nesmysl
povyk. vyhen a slova s | Prisudek - objevilose | mohutny nedobytny Vyhra
pfedponou vy-, vy- hrad Karlstejn. -
Nazyvat
zdvyhat

VyFe§ presmytky:
KYZJA -
ADRVY —
PRILAVBYS —
TAKLYPO -

KYZJA - JAZYK
ADRVY - VYDRA
PRILAVBYS
PRIBYSLAV
TAKLYPO - POLYKAT




Patfi mezi nejhez&ich hrady u nas, kiery nechal ve 14.
stoleti postavit Eesky kral a fimsky cisaf Karel IV.
Nachazi se nedaleko Kasperskych hor.

Predstavuje nejvyse poloZeny kralovsky hrad v
Cechich.

Pavodni tcelem hradu byla obrana hranice s
Bavorskem a ochrana nalezist zlata a dilezité
obchodni trasy, tzv. Zlaté stezky.

Nachazi se v Plzefiském kraji.

* Barokni zamek postaveny na Gpati ChFibii nedaleko

nedobytného hradu Buchlova pFipomind spise

Slechtické sidlo ze slunné Italie.

* K prohlidce lakaji bohaté zdobené zamecké saly a

pokoje s dobovym vybavenim, ale také unikatni

zémecky park.

Rozsahly terasovity park nabizi kouzelné scenérie a je
P an za jeden z nejhod jich v ramei Ceské
republiky.

10

hrad — der Burg

zémek — der Pfalz

Nejvyznamnéjsi hrad Seskych knizat a krdlt lezici na
iizemi Stfedogeského kraje.
Jeho poditky sahaji az do obdobi viady Premysla
Otakara I1. ve 12. stoleti.
O zhruba dyé st let pozdgji na hradu opakované

jval Fimsky cisaf a Sesky kral Karel V.
byl hrad nékolikrit zasazen nigivymi

'V 19. stoleti s¢ 0 jeho restauraci postarali tehdejsi

majitelé Firstenberkové.

Natacelo se zde nekolik pohadek, naptiklad Jak se budi
princezny, Honza malem kralem, Thi veterani, Nocna 2]
Karltejn aj.

Hrad byl zalozen a vybudovén v poloving 14. stol
Karlem IV. jakoZto misto pro ulozeni krdlovskgch
pokladi, z nich2 nejvyznamngjsi byly Fisské
Korunovacni Klenoty a sbirky svatych rel
Stavba hradu skontila roku 1363, kdy byla
vysvécena kaple sv. KFiZe ve Vel
Mezi nejvetsi zajimavosti patfi pivodni nasténna
vyzdoba ze 14. stoleti, nejvétsi portrétni galerie Cesky
panovniki v Cesku, soubor obrazii Mistra Theodorika v
Kapli sv. Krize a repliky Svatovéclavské koruny ceskych
kralu,

Najdete ho ve Stredoceském kraji 23

hrad — der Burg

hrad — der Burg

Prvni pisemna zminka o hradu pochézi z roku 1250 a
nachaz( se v pridomku svého zakladatele Voka
z Rozmberka.
V roce 1262 Rozmberk zdédil Vokav starsi syn Jindfich I.
z Rozmberka. Hrad jcho sidlem zistal az do roku 1302,
kdy po panech z Krumlova zdédil Cesky Krumlov a
utinil z n&j hlavni rodové sidlo.
Zamecky aredl zahruje prestavéné objekty dvou
pivodné samostatnych hrada. Dolni hrad byl postaven na
ostrohu obtékaném ze tfi stran Vltavou.

patti mezi ncj jsi pamitkove 6
chranéné objekty v i

Nézev hradu pochazel 7 latinského castrum Crumnau, kterg
charakterizuje konfiguraci terénu — misto na kfivé louce.

Prvni pisemné forma nazvu Chrumbenowe se nachdzi v listing
rakouského a tyrského vévody Otakara z roku 1253, Tehdy u?
byl statni hrad a z4mek sidlem Vitka z Krumlova,

¢lena viznamného Slechtického rodu Vitkovei.

V roce 1302 péni z Krumlova vymieli a jejich majetek zdedili

i jejich viddy je spojena doba
hradu, ktery se za dobu vlady pani
7 Rozmberka proménil v honosnou renesanéni rezidenci. 4

Vodni zimek Cervena Lhota byl postaven pi
poloviné 5. stoleti.

i zamku je i kaple Nej: 5
Trojice, ktera stoji na navr3i zameckého parku. Najdeme
v ni pivodni dochované malby a krésny drevény strop.
ktery symbolizuje nebesky Jeruzalém.

Po rybniku se Iz projet na vypiijcené lod'ce a zimek
prohlédnout z vodni hladiny.

Natadelo se zde nekolik pohéadek. napfiklad Princezna na
hrésku. O krése a $1&sti, Zlatovldska nebo O zatoulané
princezné. 8
Lezi v JihoCesky kraj

né v

Pavodné hrad ze 13. stoleti zalozeny po vzoru
francouzskych kastelii je dnes zimkem neodmy:
spojenym se svym poslednim 3lechtickym
majitelem Frantiskem Ferdinandem d'Este.

Skleniky pro vzicné teplomilné rostliny byly zbudovany

Frantiskem Ferdinandem na misté byvalé barokni
zahrady.

Nadhemy je také zamecky park, kterym prochazi néke
naucnych stezek. Park na plose 340 ha nechal vytvofit

ol

Arcivévoda Frantisek Ferdinand d'Este. Mimo domacich

drevin zde byly vysazeny i riizné exotické druhy.

19

Hrad byl zalozeny na prelomu 13. a 14 stoleti.
Po 17. stoleti hrad koupil fad némeckych rytifi a od roku
1945 je majetkem statu. Roku 1999 byl zafazen mezi
néarodni kulturni pamétky.
Hrad je piné zafizen a vybaven obrazy, uméleckymi
predméty, historickym i na miru vyrobenym ndbytkem.
Unikaétni jsou dva funkéni padaci mosty a padaci mfiz,
které mohou névitévnici spatfit v provozu pii

vnostnich prileZitostech — zahdjeni a ukongeni sezény,
vernisaZe vystav, hradni jarmark a karneval apod.
Nachézi se v Olomouckém kraji. 31

*  Tento hrad se béhem osmi set let vyvinul v jeden
z nejrozsahlejsich hradnich komplexii v Ceské
republice. Prvni pisemné zminky pochazeji z roku
1213, opravdovym kamennym hradem se vSak
o n&kolik desitek let pozdgji
K jeho nejvétsimu ro:
moravsk¢ho markrabéte Jana Jindficha, mladsiho
bratra Karla IV.

zémek — der Pfalz

Zaklad hradu tvofi velice zajimavy a ojedinély
skalnaty atvar sopeného pivodu.

ZaloZeni hradu spadé aZ do pozdniho stfedovéku -
priblizné mezi roky 1380 az 1390, kdy majitel
zdejsiho panstvi Cenék z Vartemberka vyuzil
pfirozené obranné vlastnosti Eedicovych skal
Pod hradem se tdajné ddle nachazeji rozsahl4 sklepeni

prostory s jezirky, dnes nepfistupné, ustici
Jjeskynnim systému zvaném Sklepy. 27

hrad — der Burg

hrad — der Burg

zamek — der Pfalz




Spravné odpovédi

Pole¢. 1 hrad Kasperk

Pole ¢. 4 Statni hrad a zdmek Cesky Krumlov
Pole ¢. 6 hrad Rozmberk

Pole ¢. 8 zdmek Cervena Lhota
Pole &. 10 zamek Buchlovice
Pole ¢. 15 hrad Veveri

Pole & 19 hrad KarlsStejn

Pole ¢. 21 hrad Krivoklat

Pole ¢&. 23 zamek Konopisté
Pole €. 27 hrad Trosky

Pole €. 31 hrad Bouzov




Kdo/co jsem? (6.1.2)

akolu:

éni

v

Karty na pln:

korunovacni klenoty a soubory svatych ostatki.
Jméno hradu vzniklo ze spojeni dvou
némeckych slov.
Napovéda- 14 1 22 15 25 26 7 13 17

kril — der Konig

V jakém kraji CR lezi vyludténé mésto?

E|f|L|K|M|N
500 | 800 | 600 | 900 | 1000 | 700
572+328= 955-255=
782-182= 372+128=
7214279= 457+251 318 =

Jaka je nejvyssi hora CR?
Nipovéda : lezi na hranicich s jednim
na$im sousednim stitem. Lezi
severovychodné od Prahy.

hora - der Berg

Napovéda — pismena v abeced&

KARLSTEJN

MELNIK - StFedotesky kraj

572 +328 = 900 (K) 955 - 255 = 700 (N)
782- 182 =600 (L) 372+ 128=500(E)
721 +279 = 1000 (M)

457 +25 + 318 =800 ()




Jaka je celkova vzdalenost
vzdusnou &arou mezi deseti
nejvétsimi mésty Ceské republiky
od nejmensiho po nejvétsi?

mésto - der Stadt

O kolik obyvatel ma Praha
vice oproti Ceskym
Budé&jovicim?

obyvatel - die Bewohner

Kolik obyvatel Zije
dohromady v deseti
nejvétsich méstech Ceské
republiky?

deset - zehen

Sefad’ 10 nejvétsich mést
CR podle abecedy.

abeceda — das ABC

Opis si z kazdého mésta
prvni pismeno a pokus se
slozit co nejvice slov.

pismeno - der Buchstabe

Kolik metri silnic je
dohromady z nejmensiho
mésta(Pardubice) do Prahy?

Pardubice - Pardubitz

Kolik schodii je na katedréalu
sv. Vita, pokud vyska je 96 m
a kazdy schod ma vysku 11
cm?

schod - die Treppenstufe

Vezmi si mapu CR a vyhledej na

ni co nejvice mést/vesnic, ktera

patii mezi vyjmenovana slova ¢i
vlastni jména?

Mapa - der Landkarte

Krivoklat. Tvym tkolem je spoitat kolik litr
benzinu bude potfcba natankovat, pokud jeden
litr benzinu vydr2{ na 9 km. Hrady a zamky
budou navitévovat v abecednim poradi.

hrad — der Burg

Celkova vzdalenost vzdu$nou ¢arou
¢ini 150 000 km.

Praha ma vice o 1 240 855
obyvatel.

Dohromady v deseti
nejvétsich méstech CR Zije
2 753 069 obyvatel.

Brno, Ceské Budgjovice,
Hradec Kralové, Liberec,
Olomouc, Ostrava, Pardubice,
Plzen, Praha, Zlin.

B,B,0,L,C,H,U,Z

195 km + 187 km + 249

km + 293 km + 247 km +

208 km + 465 km + 170

km + 207 km = 2221 km =
2221 000 m

9600 : 11 = 872 schodii

Volyné, Pfibyslav, Litomysl,
Spysely, BydZov, Kobylisy,
Lysolaje, Nezamyslice, Kamyk,
Vysoké Myto, Chropyné, Pysely,
Piepychy, Bosyné, Sychrov,
Vyskov, Vyso¢any, Vyzlovka.

Plzeii — Cervena Lhota = 210,7 km
Cervena Lhota - Karlstejn = 145 km
Karl3tejn — Kfivoklat = 39,3 km
Kfivoklat — Plzen = 73,1 km.

468,1 km = 468 km
468 km : 9 = 52 litrt

Pexeso — hrady a zamky (6.1.3)

HRAD BOUZOV
hrad - der Burg

HRAD VEVERI
hrad - der Burg

HRAD STERNBERK
hrad — der Burg
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HRAD VEVERI

HRAD STERNBERK

ZAMEK CERVENA LHOTA

zamek — der Pfalz

HRAD BEZDEZ
hrad — der Burg

HRAD KOKORIN
hrad - der Burg

HRAD TOCNIK

hrad — der Burg
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ZAMEK KACINA

zamek - der Pfalz

HRAD KRIVOKLAT
hrad - der Burg

ZAMEK LEDNICE
2amek — der Pfalz

HRAD KASPERK
hrad - der Burg

ZAMEK HLUBOKA NAD VLTAVOU

ZAMEK HLUBOKA NAD VLTAVOU

zamek - der Pfalz

HRAD KARLESTEIN
hrad - der Burg

HRAD BITOV
hrad — der Burg

HRAD PERNSTEIN

HRAD PERNSTEIN
hrad - der Burg

Moédni navrhar (6.1.5)
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bdobi (6.1.6)

r

roéni o

Ctyri

L4

y jsou aa_m aa: $:. Na stromech se
sthiny N».ﬁ:m.ﬁ kli¢_t a rist.
7 - vejce. Zvirata

Léto = der Sommer
Jde o nejteplej$  obdobi roku. Dn_ jsou dlouhé a
pozdé se stmiva. Rostlin_ kvetou, dozrava ovoce a
obili.

1 w-.m:m_ a nEwa:&w .
~odkvétaj_ a ze stromu
list_. Na stromech je
voce. Néktera zvirata
wvuj_ zasoby potravin

. Stéhovavi ptac_

do teplych kraj_n.
thravo.

Nejchladnéjs_ obdobi roku.
Dn_ jsou kratké a brzy se stmiva.
Rostlin_ pfestavaj_ rlst a stromy
jsou bez listt. Nékter-m zvifatim
naroste hunaté;jsi_ srst,

ktera je chran_ pred chladem.

J- na zvirata celou zimu prospi.




Pexeso — ro¢ni obdobi (6.1.7)

LEDEN UNOR

der Januar « der Februar
3 e
\({! ‘4%{(‘ : ‘ 9\;4

KVETEN CERVEN
der Junngﬁ |

— { 7
&
i 22 ®
RIJEN LISTOPAD PROSINEC

der Dezembher
der Se ber der Oktober

A e
LEDEN UNOR BREZEN DUBEN
der Januar der Februar der Miirz der April

KVETEN
der Mai

PROSINEC
der Dezember

Xl



AZ-kviz (6.1.9)
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1 ije

2. Vyskytuji v fekach, jezerech,

v a fekdch nebo
. Je vétsi, nez jeho nejblizsi
pfibuzny druh. M4 velké, tmavé,
silné télo se silnymi kondetinami,
Sirokou hlavou a velice silnym

ocasem. Poziraji

prevazné ryby, ptéky, Zelvy, savce]
a obojzivelniky.

; a ach, v nékterych
oblastech mohou vstupovat i do mofe. O,
ui a nozdry maji na vrcholu hlavy, takze
mohou vnimat vie okolo sebe a zérovei
byt skryti pod hladinou. Maji silny dlouhy
ocas, B&zné se potdpi jen na par minut, ale
kdy?Z se citi ohroZeni, vydrZi pod vodou
i 30 min. skvéle vidi, maji barevné
denni a vvnikajici no:

3. Je chran&ny. Mé otni vitka srostl,
Zistdvéa jen maly otvor na zomici, a o&i se
mohou pohybovat do vicch stran a
nezavisle na sob€. Ma botné zplostélé télof
amaly, vroubkovany a Gzky hibetni
hteben. Prsty jsou opatfené silnymi drapy.|
Ocas je dlouhy a ovijivy. Zbarveni je
variabilni, zpravidla se jedné o n&jaké
odstiny zelené, hnédé¢, Sedobilé a ené.

4. Predstavitel beznohych jestérii.
V Cesku se bezné vyskytuji
v lesich, na pasekach, v kfovinatych
stranich i na loukach od niZin az do
horskych poloh. Ziji skryté, pres den
se ukryvaji pod kameny, v pafezech
Je vémy svému stanovisti. Lovi
vnoci. V pipadé nebezpeti maze
odlomit st ocasu.

5. Plachy had, ktery s &lovéku radgji
vyhne. Je to jediny jedovaty had
v Ceské republice. V pfirodg na ni
miZeme narazit hlavné na slunnych a
vihkych mistech. Upfednostiiuje
slunné horské louky, okraje lesi. Umi
dobfe plavat a plhat po stromech a
kefich, Spatné snasi vysoké teploty.

6. Najdeme ji nejéastéji v okoli vody.
Obyvaji zarostlé kfovinaté bichy vodnich
tok, rybnikd, podmacené louky i luzni
lesy. Mé délku a7 150 centi Svrchni

Sni vidéni,
7. Je jeden z nejroziifenéjSich
druhii v Cesku. Zije v riznych typech
prostiedi, pfedev$im na loukach,

strana t¢la je vétSinou zbarvena Sedé, ale
také Sedohnédé, olivové, modravé nebo
temné bronzové, nékdy s Sernymi teckami
& skvmami. Typickym znakem uzovky
obajkové je dvojice polomésicitych skvm
v zadni &asti hlavy.

av ych lesich.
Zivi se mensim hmyzem (mouchy,
brouky), dale pavouky, &ervy. je
nejaktivgjsi v rannich a podvegernich
hodindch. V zimnim obdobi upad
do zimniho spanku.

8. Bylozravy zivogich, ktery si
dopliiuje vyZivu také potravou
Zivogidného plvodu. Krunyf ma Zluto-
hnédé nebo hnédo-Eemé zabarveni,
kter¢ se muze ménit pfi dlouhodobém
pobytu ve venkovnim prostredi. Na
prednich konéetinich mé pét prstii s
tupymi drépky, na zadnich
koncetinach &tyFi prsty.

ZLATA CIHLA

Obojzivelnici

7.

ZLATA CIHLA
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Ryby

obecny

obecnd

velky

obecny

obecny

Savci

1. Stfedné velky hlodavec obyvajici
Siroké uzemi v rozmezi od zipadni
Evropy az po vychodni Asii. V Ceské
republice ji nalezneme v lesich viech
typu, parcich, alejich nebo vétsich
zahradéch se stromovym
porostem. M zrzavou, éernou a
nékdy hnédou srst.

2.Velky lichokopytnik z ¢eledi
konovitych rozifeny v hordch a
vy3e polozenych oblastech
v jihozapadni Africe. Ziji v mensich
stadech, které vede jeden samec.
Zivi se prevazng travou, ale i kiirou
strom, pupeny a plody ovocnych
stromit.

3. Savec nyni fazeny do
Celedi medvédoviti. Zije
v hornatych oblastech centralni
¢asti Cinské lidové republiky. Jejim
domovem jsou horské bambusové lesy.
Nerady cestuji, jeji potrava

je prevazné rostlinnd. Zivi se predeviim
bambusovymi stonky a vyhonky

4. Zije ve vichodni Australii. Délka

mého téla je 85-140 cm, délka ocasu

75-100 cm. Sedi, Jedohnédé nebo

hnéda srst je jemna a husta. Napadné

jsou Siroké usni boltce. Sdruzuje se do
volng uspofadanych skupin.

Je bylozravec, Zivi se bylinami,

trivou, okusuje kefe.

5. Velky sudokopytnik, adaptovany k
Zivotu ve vodnim prostfedi. Vyskytuje
se v Africe. Je tfetim nejtéZ3im
suchozemskym Zivo&ichem. Télo ma
valcovity tvar, je dlouhé, zakulacené,
s objemnym bfichem. Konéetiny jsou
silné a nizké, mezi &tyfmi prsty,
ukon&enymi tupymi kopytky,

6. Mensi, ¢erny hmyzozravec,
vyskytujici se na polich, loukach, v
parcich a zahradéch. Zije nékolik
decimetrii pod zemi. Buduje chodby —
Jjednak obytné, ale také okruzni, na
kterych lovi potravu. Pfitom tvofi na
povrchu typické hlinéné hromadky

2zvané krtinec ¢i krtina. .

7. Obyva listnaté a smisené lesy, ale
diky sv¢ pfizpusobivosti dnes zcela
b&Zné obyva i mésta, kde je Lasto
povaZovan za vazného skidce. Casto
vyhledava skry3e v podobé nory. Je
porostly hustou, Sedou srsti. Mezi jecho
charakteristické znaky patti vyrazna
Lernd oblitejova maska a tmavé
pruhovany ocas. Patfi mezi vieZravce a
obvykle je aktivni v noci.

8. Vyskytuje se v podstaté na celém
izemi Ceské republiky. Zije na
okrajich lest, na pasekéch, v
kiovinatém terénu,

v parcich a zahradach nebo
ve méstech. Ze smysli ma nejlépe
vyvinuty &ich, citi i potrava i

zemi. Zije samotéfsky. Zimni
obdobi pretkava zimnim spankem.

9. Velky hlodavec pivodem z Jizni
Ameriky, ve svété asto chovany
na koZesinu a maso. Ziji na hustou
vegetaci pokrytych
brezich potok, jezer a fek &

v zarlistajicich baZinich. V bfezich si
buduji nory s chodbami dlouhymi 15 a
vice metrii. Zivi kofeny a bylinami —
potravu si vyhrabavaji, nebo se pasou

11. Nejrozsiten&jsi divoce Zi
zastupce Selem. Je lovena pro koZesinu,
pHipadné jako sport. Stihla psovita
Selma s pomérné dlouhyma
$picatyma usima a dlouhym
hufatym ocasem. Je oblibenou postavou
riznych bajek a bji, kde Easto
vystupuje v roli chytrych a Istivych
vitézicich nad hloupéjsimi silaky.

na bfezich a podél brehu.

jsou plovaci blany.

10. Vyskytuje se pievazné v okoli 0s'
feky Gangy a v Indii. Lesni Selma a
prestoZe Zije samotafsky, vytvafi si
rozsahlé teritorium. Lovi prevainé v

noci, neni v béhu vytrvaly, takZe lov

predeviim slaba zvitata. Hlavni
potrava jsou vétsi kopytnici, jako
napf. jeleni. Umi dobfe plavat, ulovi
stiedné velkého krokodyla
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Ptaci

1. Bréni se tak, Ze pfi letu vrhd na
utodnika trus, ktery slepi jeho pefi
a uto¢nik pak neni moZny letu.

2. DokéZe imitovat lidské piskani 3. Zvonivy hlas-tohoto ptaka inspiroval 4. Pfi shédnéni potravy se na ?cmi 5. Peduje o 5\{6 pefi tak Ze se posadi
nebo dokonce zvonéni telefonu. Beethovena k Dévaté symfonii zvané divné pohybuje — poskakuje, vedle mravenii¢, rozmisti mravence
Osudova. podfepuje, uklani se a potidsa ocasem. do svého pefi a ti zde hledaji a

likviduji parazity.

6. Krmitko navitévuje nékolik par 7. Dokaze svym zp&vem napodobovat |8 Jeho jazyk je na 9. Samec¢kim po hnizdéni kompletné

Fjicich v okoli, vyhledavajf spide vétsi | Jiné ptaky. Samecci ve més%cch zpivajl  |konci opatfen drsnou vypeliché opefi, na hlave jsou nova pera !0‘
druhy semen, kterymi si naplni hrdelni Vy3Sim hlasem, aby byli slyet. pro lepsi v plné krése az v ptistim hnizdnim ZLATA CIHLA
vak a potravu zpracovévaiji jinde. iskavani kofisti ze obdobi.

Satn¢ dostupnych mist.
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Michani barev (6.2.2)

Vytvarna
vychova
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